PIANO DI SICUREZZA
E DI COORDINAMENTO

Decreti Legislativi 494/96 e 528/99
D.P.R. 222/2003

OGGETTO: Riqualificazione urbana di Pomarance e frazioni
Interventi di manutenzione straordinaria alla viabilita interna
del centro abitato di Montecerboli

COMMITTENTE: COMUNE DI POMARANCE

II Coordinatore per la Sicurezza
in fase di progettazione




LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Stradale
OGGETTO: Riqualificazione urbana di Pomarance e frazioni
Interventi di manutenzione straordinaria alla viabilita interna del centro abitato di Montecerboli

Indirizzo del CANTIERE:
Localita: Strade interne - Montecerboli

Importo presunto dei Lavori: 114°170,92 euro



COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: COMUNE DI POMARANCE
Indirizzo: P.zza S. Anna, 1

Citta: Pomarance (PI)

Telefono / Fax: 0588/62311



RESPONSABILI

Progettista:

Nome e Cognome: Edoardo Bassanello

Quialifica: Geometra

Indirizzo: c/o Comune di Pomarance P.zza S. Anna, 1
Citta: Pomarance (PI)

CAP: 56045

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore dei Lavori:

0588/62376  0588/64400
e.bassanello@comune.pomarance.pi.it

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Responsabile dei Lavori:

Edoardo Bassanello

Geometra

c/o Comune di Pomarance - P.zza S. Anna, 1
Pomarance (PI)

56045

0588/62376 0588/64400
e.bassanello@comune.pomarance.pi.it

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Roberta Costagli

Architetto

c/o Comune di Pomarance - P.zza S. Anna, 1
Pomarance (PI)

56045

0588/62351 0588/64400
r.costagli@comune.pomarance.pi.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Edoardo Bassanello

Geometra

c/o Comune di Pomarance - P.zza S. Anna, 1
Pomarance (PI)

56045

0588/62376 0588/64400
e.bassanello@comune.pomarance.pi.it

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:

da nominare



DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E

COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(art.2, comma 2, lettera a, punto 2, D.P.R. 222/2003)

L'area del cantiere e situata lungo alcune stradensunali interne al centro abitato di Montecerboli



DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(art.2, comma 2, lettera a, punto 3, D.P.R. 222/2003)

Sinteticamente le opere consistono in :

Ripavimentazione in tappeto d'usura di via Bicogcetd della Chiesa, via del Poggiarello e un
tratto di Via del Borgo previa una preparazione esfipiale del piano di posa mediante
fresatura ;

Realizzazione di nuova segnaletica orizzontalerécede ;

Costruzione di canalette di raccolta in c.a.v. goeficate complete di griglia in ghisa delle
acque ;

Ammodernamento dell'impianto di illuminazione pubdldi via Bicocchi, via della Chiesa e
via del Poggiarello mediante la sostituzione deiche pali e corpi illuminanti ;

Piccoli interventi puntuali a completamento e finat.



AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(art.2, comma 2, lettera ¢, D.P.R. 222/2003)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(art.2, comma 2, lettera d, punto 1, D.P.R. 222/2003)

CARATTERISTICHE DELL'AREA DI CANTIERE

L'area di cantiere interessa alcune strade int#rnentro abitato di Montecerboli.



SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietato ai pedoni.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Obbligo generico (con eventuale cartello supplearent

Passaggio obbligatorio per i pedoni.




LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(art.2, comma 2, lettera ¢, D.P.R. 222/2003)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(art.2, comma 2, lettera d, punto 3, D.P.R. 222/2003)

Installazione di cantiere temporaneo su strada

Installazione di un cantiere temporaneo lungo treea carrabile senza interruzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla recinzione del cantiere su strada;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltieaa su strada.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla recinzione del cantiere su strada;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) occhiali a tenuta; d) mascherina antip@; ) indumenti ad alta visibilita; f) calzatuliesicurezza con suola
imperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Investimento e ribaltamento;
c) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Compressore con motore endotermico;
c) Decespugliatore a motore;
d) Martello demolitore pneumatico;
e) Scala doppia.

Demolizione generale eseguita con impiego di mezzi meccanici

Demolizione realizzata mediante I'utilizzo di mez®@ccanici, con 0 senza preventiva riduzione dpd#iestatiche della struttura.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Escavatore con martello demolitore;
3) Escavatore con pinza idraulica;

4) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla riduzione di macerie da demolizione;
Addetto alla riduzione di macerie da demolizione.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla riduzione di macerie da demolizione;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature digiezza con suola antisdrucciolo e imperforabilena¥cherina antipolvere; f)
otoprotettori.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
c) Cesoie elettriche;
d) Compressore con motore endotermico;
e) Martello demolitore pneumatico;
f)  Scala doppia;
g) Troncatrice.



Asportazione strato d'usura e/o collegamento

Asportazione dello strato d'usura e/o collegamemdiante mezzi meccanici ed allontanamento deirfalitdi risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2) Scarificatrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto a terra alla scarificatrice;
Coadiuvatore a terra alle operazioni di scarificaegi operate a macchina.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto a terra alla scarificatrice;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di pnexiene individuale: a) guanti contro le
aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, vimaz ecc.); b) indumenti di lavoro di sicurezzat€); c) scarpe di tipo
antinfortunistico (suola imperforabile, slaccian@erapido, punta rinforzata contro lo schiacciamégntt) elmetto; e)
occhiali.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
c) Investimento e ribaltamento;
d) Rumore: dBA > 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.

Formazione di sottofondo stradale

Realizzazione di fondazione stradale con pietraa@aceo informe e massicciata di pietrisco.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Grader;

3) Pala meccanica;

4)  Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione del sottofondo stradale;
Collaboratore a terra alle operazioni di realizaagidi fondazione stradale con pietrame calcafeont® e massicciata di
pietrisco.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla formazione del sottofondo stradale;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di preziene individuale: a) guanti; b) indumenti di
lavoro di sicurezza (tute); c) scarpe antinfortticliee con suola imperforabile e punta rinforzatatomlo schiacciamento); d)
casco; e) occhiali di protezione.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
b) Investimento e ribaltamento;
c) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Compattatore a piatto vibrante.

Formazione di manto stradale

Realizzazione di manto stradale, mediante eseceizlbstrato/i di collegamento, strato di usura, ecc

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2)  Finitrice;

3) Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto a terra alla finitrice;
Collaboratore a terra alle operazioni di posa pip&dini bituminosi a mezzo finitrice.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto a terra alla finitrice;
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Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di pnexiene individuale: a) guanti contro le
aggressioni meccaniche (perforazioni, tagli, vimaz ecc.); b) indumenti di lavoro di sicurezzat€); c) scarpe di tipo
antinfortunistico (suola imperforabile, slaccian@erapido, punta rinforzata contro lo schiacciamgrdp elmetto; e)
occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

b) Getti o schizzi;

c) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

d) Investimento e ribaltamento;

e) Rumore: dBA 80 / 85;

f)  Ustioni.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali.

2) Addetto alla centrale confezionamento bitumati;

Addetto all'impianto per la preparazione, miscalagie confezionamento di bitumati.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:

a) DPI: Addetto alla centrale confezionamento bitumati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) maschera per la protezione delle vipiragrie; d) calzature di sicurezza con suolasainticciolo e imperforabile;
e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 85/ 90.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Centrale confezione bitumati.

Scavi a sezione ristretta

Scavi a sezione ristretta, esequiti a cielo apeatiinterno di edifici, a mano e/o con mezzi na&dci.

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultareifuke spianato cosi come le pareti, che devonaesg@mbre da
irregolarita o blocchi.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici dessere vietata la presenza degli operai nel caimgiahe
dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fratitattacco.

Quando per la particolare natura del terreno apasa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disged per altri motivi,
siano da temere frane o scoscendimenti, deve gssmreeduto all'armatura o al consolidamento dekte.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo scavo;

Addetto allo scavo, eseguito a cielo aperto cngditfino di edifici, a mano e/o con mezzi meccanici.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:

a) DPI: Addetto allo scavo;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) occhiali protettivi; d) calzature diiezza con suola antisdrucciolo e imperforabilanagcherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

¢) Incendi o esplosioni;

d) Rumore: dBA > 90;

e) Seppellimenti e sprofondamenti.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Carriola;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Scala semplice.

Posa di pali per pubblica illuminazione

Posa in opera di pali per pubblica illuminazionewvo esecuzione di fondazione in calcestruzzo.

Macchine utilizzate:
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1) Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogry;

4)  Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;
Addetto alla posa in opera di pali per pubblicarilnazione, previo esecuzione di fondazione inesttczzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola aniiszolo e imperforabile; d) occhiali protettivi; Bjascherina antipolvere.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
d) Ponteggio mobile o trabattello;
e) Scala doppia.

Posa in opera di segnali stradali

Posa in opera di segnali stradali.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa in opera di segnali stradali;
Addetto alla posa in opera di segnali stradali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di segnali stradali;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale: a) casco; b)
guanti; c) occhiali protettivi; d) calzature disiezza con suola antisdrucciolo e imperforabile.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Movimentazione manuale dei carichi;
b) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Betoniera a bicchiere;
c) Carriola;
d) Compattatore a piatto vibrante;
e) Saldatrice elettrica;
f)  Scala doppia.

Smobilizzo del cantiere

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lorgaggio delle postazioni di lavoro fisse (bancofdaiaiolo, betoniera, molazza, ecc.),
di tutti gli impianti di cantiere (elettrico, idii¢ ecc.), delle opere provvisionali e di proteziothela recinzione posta in opera
allinsediamento del cantiere stesso ed il caricandi tutte le attrezzature, macchine e mategiadintualmente presenti, su autocarri
per l'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2) Autogry;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto alla rimozione del cantiere realizzatasattrso lo smontaggio delle postazioni di lavoredighanco del ferraiolo,
betoniera, molazza, ecc.), di tutti gli impiantiodintiere (elettrico, idrico, ecc.), delle opereywisionali e di protezione, della
recinzione posta in opera all'insediamento delieenstesso ed al caricamento di tutte le attrarzaimacchine e materiali
eventualmente presenti, su autocarri per |'allcartaanto.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo capitolo:
a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguatiagvi di protezione individuale: a) casco; b)
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guanti; c) calzature di sicurezza con suola aniisdolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Movimentazione manuale dei carichi;
c) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Argano a bandiera;
c) Attrezzi manuali;
d) Carriola;
e) Ponteggio metallico fisso;
f)  Ponteggio mobile o trabattello;
g) Scala semplice.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4)  Getti o schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
6) Incendi o esplosioni;

7) Investimento e ribaltamento;

8) Movimentazione manuale dei carichi;
9) Rumore: dBA > 90;

10) Rumore: dBA 80/ 85;

11) Rumore: dBA 85/ 90;

12) Seppellimenti e sprofondamenti;

13) Ustioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

Descrizione del Rischio:

Caduta di persone dall'alto, in seguito alla perditequilibrio del lavoratore e/o all'assenzadéguate protezioni (collettive od
individuali), da opere provvisionali, gru od autdgfori nei solai o balconate o rampe di scaleavis® da mezzi per scavo o trasporto,
o da qualsiasi altra postazione di lavoro sopragtev

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;

Prescrizioni Organizzative: | parapetti sono opere che devono realizzarsimppedire cadute nel vuoto ogni qualvolta si
manifesti tale rischio: sui ponteggi, sui bordildebmpe di scale o dei pianerottoli o dei balawm ancora corredati delle
apposite ringhiere, sui bordi di fori praticati seilai (ad es. vano ascensore), di impalcati dispdsaltezze superiori ai 2 m,
di scavi 0 pozzi o fosse per lo spegnimento dellee; sui muri in cui sono state praticate apertadees. vani finestra), ecc.
Prescrizioni Esecutive: | parapetti devono essere allestiti a regola d'attézzando buon materiale, risultare idonei allo
scopo ed essere conservati in efficienza perdarderata del lavoro. Possono essere realizzasiaggienti modi:

- mediante un corrente posto ad un'altezza minimand dal piano di calpestio, e da una tavola fgiede, aderente al piano
di camminamento, di altezza variabile ma tale dalasciare uno spazio vuoto tra se ed il corremtiglstto, maggiore di 60
cm;

- mediante un corrente superiore con le caratighistanzidette, una tavola fermapiede, adereni@ab di camminamento,
alta non meno di 20 cm ed un corrente intermedgonmn lasci tra se e gli elementi citati, spazitvdbaltezza maggiore di
60 cm.

| correnti e le tavole fermapiede devono essertepualla parte interna dei montanti.

| ponteggi devono avere il parapetto completo arsciie loro testate.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 n.46424.

1
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Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;

Prescrizioni Esecutive: 1l ciglio del fronte di scavo dovra essere rescaessibile mediante barriere mobili, posizionate ad
opportuna distanza di sicurezza e spostabili ewattizare del fronte dello scavo stesso. Dovra gaensi, inoltre, a
segnalare la presenza dello scavo con opportutalitaf scavo ultimato, tali barriere mobili proerie dovranno essere
sostituite da regolari parapetti.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12.
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RISCHIO: "Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni”

Descrizione del Rischio:
Ferite e lesioni (cesoiamenti, stritolamenti, inipddcerazioni) causate da contatti accidentati cmyani mobili di macchine o mezzi, o
per collisioni con ostacoli o altri mezzi presemgil'area del cantiere.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Esecutive: Rimozione delle protezioni e dei dispositivi diwgiezzal e protezioni ed i dispositivi di sicurezza di
attrezzature, macchinari e mezzi d'opera non deessere rimossi se non nei casi di assoluta n&cesger operazioni di
manutenzione espressamente previste nelle istiupigrite dal produttore. Qualora debba provvedalisi loro rimozione
(previo permesso preventivo del preposto o delrdatblavoro), dovranno adottarsi contemporaneaeetsure atte a
mettere in evidenza e a ridurre al limite minimagbile il pericolo che ne deriva. Il ricollocamentella sede originaria
delle protezioni o dei dispositivi di sicurezza oigsi, dovra avvenire non appena siano cessatgitsmrahe ne hanno reso
necessaria la loro temporanea rimozione.

Manutenzione: divieto con la macchina in funzioNen € consentito pulire, oliare o ingrassare gani mobili, né eseguire
qualsiasi operazioni di registrazione o di ripavagi di attrezzature, macchinari o mezzi d'operdogaigdiano in funzione,
salvo non risulti espressamente indicato (conl&ive procedure esecutive) nelle istruzioni di oi@nzione.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.6; D.P.R. 27/4/1955 h.&4.47; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.48; D.L.
19/9/1994 n.626 art.5; D.L. 19/9/1994 n.626 art.39.

b) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersistahza di sicurezza dai fianchi di contenimentitade
finitrice durante il suo funzionamento.

c) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: In nessun caso possono introdursi attrezzi nel eaotea durante il funzionamento della finitrice.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossindel lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Lavori in prossimita di linee elettrichBlon possono essere eseguiti lavori in prossiniiiaeke
elettriche aeree a distanza minore di m 5 a meapprevia segnalazione all'esercente le lineerielett non si provveda ad
una adeguata protezione atta ad evitare accideotaatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttdeile linee stesse.
Lampade portatiliLe lampade portatili devono essere:
a) costruite con doppio isolamento;
b) alimentate con bassissima tensione di sicur@zz& forniti mediante trasformatore di sicurezaayero mediante
separazione elettrica singola (220 V forniti metkamasformatore di isolamento);
c) provviste di idoneo involucro di vetro ed aviéngortalampada e I'impugnatura costituita di materisolante non
igroscopico;
d) devono essere protette contro i danni accidemaahite una griglia di protezione;
e) provviste di cavo di alimentazione di tipo HO74RMon una sezione minima dei conduttori di 1 mm?2.
Le lampadine usate non dovranno essere di elestéaza per evitare possibili incendi e cedimentbtistdamento per il
calore prodotto.
Prescrizioni Esecutive: Impianto elettrico: disposizioni generali di comgaanentoParticolare cura, volta a salvaguardarne lo
stato manutentivo, deve essere tenuta da parteveatori nei confronti dell'impianto elettrico dantiere (in particolare nei
confronti dei cavi, dei contatti, degli interruttadelle prese di corrente, delle custodie di tgiitelementi in tensione), data
la sua pericolosita e la rapida usura cui sonoettggutte le attrezzature presenti sul cantiere.
Impianto elettrico: obblighi dei lavoratoCiascun lavoratore € tenuto a segnalare immedéattamal proprio superiore la
presenza di qualsiasi anomalia dell'impianto éteticome ad esempio:
apparecchiature elettriche aperte (batterie, inttemi, scatole, ecc.);
materiali e apparecchiature con involucri protétianneggiati o che presentino segni di bruciature;
cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.
Manovre: condizioni di pericoldE" assolutamente vietato toccare interruttori ksgmti con le mani bagnate o stando sul
bagnato, anche se il grado di protezione delleragphiature lo consente.
| fili di apparecchi elettrici non devono mai esseccati con oggetti metallici (tubi e profilatjetti d'acqua, getti di estintori
idrici 0 a schiuma: ove questo risultasse necassadorre togliere preventivamente tensione aliginc
Non spostare macchine o quadri elettrici inidoeensn dopo aver disinserito l'alimentazione.
E' tassativamente vietato utilizzare scale metadlia contatto con apparecchiature e linee elettrich
Lavori in prossimita di linee elettrichAssicurarsi che nella zona di lavoro, le eventliadie elettriche aeree, rimangano
sempre ad una distanza non inferiore ai cinquei.metr
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Quadri elettrici: posizione ed uso degli interruttiemergenzarutti quelli che operano in cantiere devono corostesatta
posizione e le corrette modalita d'uso degli iniori di emergenza posizionati sui quadri eletpiesenti nel cantiere.
Lampade portatiliL'eventuale sostituzione della lampadina di umgplada portatile, dovra essere seguita solo dopo ave
disinserito la spina dalla presa. Usare solo laragemtatili a norma e mai di fattura artigianale.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.P.R. 7/1/1956 n.26411; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.317; D.P.R.
27/4/1955 n.547 art.318; CEIl 34-34.

RISCHIO: "Getti o schizzi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dtearavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mammmo utensili, con materiali, sostanze,
prodotti, attrezzature che possono dare luogotaagetschizzi pericolosi per la salute.

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo cgnsati alla proiezione di schegge durante lavoraaeeguite direttamente o in
postazioni di lavoro limitrofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Esecutive: Qualora fosse necessario intervenire su partimdplinto oleodinamico della macchina, bisognera
accertarsi preventivamente che la pressione sla.rua ricerca di un eventuale foro su un flessibliélla macchina, dovra
eseguirsi sempre con molta cautela, e preventiveanmeaniti di occhiali di protezione.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre, gas, vapori"

Descrizione del Rischio:

Danni all'apparato respiratorio ed in generale slate del lavoratore, derivanti dall'esposiziarmeateriali in grana minuta, o rilascianti
fibre minute, o che possono dar luogo a svilupppaidiveri, gas, vapori, nebbie, aerosol.

Intossicazione causata dall'inalazione dei gasatic di motori a combustione o di fumi o di osgabsidi di zinco, di carbonio, di
azoto, di piombo, ecc.) tossici originati durartedmbustione o la saldatura o il taglio termicondteriali di varia natura.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di sottofondo
stradale; Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive: Quando non sono attuabili le misure tecniche digmeione e la natura del materiale polveroso lo
consenta, si deve provvedere all'inumidimento deteniale stesso.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.21.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di sottofondo
stradale; Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative: | lavoratori esposti a specifici rischi di inalagigericolose di gas, polveri o fumi nocivi devono
avere a disposizione maschere respiratorie odidfpositivi idonei, da conservarsi in luogo add#tiimente accessibile e
noto al personale.
Prescrizioni Esecutive: Qualora per difficolta di ordine ambientale od@ltause tecnicamente giustificate sia ridotta
I'efficacia dei mezzi generali di prevenzione deldveri, i lavoratori devono essere muniti e fase di idonee maschere
antipolvere.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387.

c) Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale; Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative: Schede tossicologich&' necessario il preventivo esame della schedictiegica delle sostanze
utilizzate per I'adozione delle specifiche misursidurezza.
Sostanze tossiche o nocive: recipiebh&.materie prime non in corso di lavorazione,ddmtti ed i rifiuti, che abbiano
proprieta tossiche o caustiche, specialmente se altmstato liquido o se sono facilmente solubiliolatili, devono essere
custoditi in recipienti a tenuta e muniti di buarfdusura.
Tali recipienti devono portare una scritta chentidhi il contenuto ed avere le indicazioni e i assegni di cui all'art.355
del decreto del Presidente della Repubblica 27I&[A855, n. 547.
Le materie in corso di lavorazione che siano fetesgibili 0 possano essere nocive alla salute lmex®emanazioni
sgradevoli, non devono essere accumulate nei ldckioro in quantita superiore a quella stret@at@eecessaria per la
lavorazione.
Gli apparecchi e i recipienti che servono alla lazione oppure al trasporto dei materiali putréBatsuscettibili di dare
emanazioni sgradevoli, devono essere lavati fretgogente e, ove occorra, disinfettati.
Inalazioni di sostanze nocive:visite medichkavoratori esposti a specifici rischi di inalaai pericolose di sostanze o agenti
nocivi (gas, polveri o fumi) devono avere a dispimsie idonei mezzi di protezione personale (masctespiratorie, ecc.),
ed essere sottoposti a visita medica periodicanskecke tabelle ministeriali del D.P.R. 19/3/195808 art.33-allegato.
Prescrizioni Esecutive: Inalazioni di sostanze nocive: visite medichiavoratori esposti a specifici rischi di inalazio
pericolose di sostanze o agenti nocivi (gas, potvéumi) devono utilizzare i mezzi di protezionerponale (maschere
respiratorie, ecc.) messi a loro disposizione déb di lavoro, e farsi sottoporre a visita megiedodica secondo le tabelle
ministeriali del D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.33g#to.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387; D.P.R. 19/3/19888.art.18; D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.33; D.L.
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15/8/1991 n.277.

d) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative: Quando si eseguono lavori entro pozzi, fogne, alipicamini e fosse in genere, devono essere
adottate idonee misure contro i pericoli derivalatia presenza di gas o vapori tossici, asfissiarftammabili o esplosivi,
specie in rapporto alla natura geologica del terealla vicinanza di fabbriche, depositi, raffieeistazioni di compressione
e di decompressione, metanodotti e condutturesliciee possono dar luogo ad infiltrazione di sagtgurericolose.
Quando sia accertata o sia da temere la presemgzs didssici, asfissianti o la irrespirabilita @ela ambiente e non sia
possibile assicurare una efficiente aerazione edcompleta bonifica, i lavoratori devono essere/yisti di apparecchi
respiratori, ed essere muniti di cintura di sicaeezon bretelle passanti sotto le ascelle collegft@i di salvataggio, le quali
devono essere tenute all'esterno dal personalétaddia sorveglianza. Questo deve mantenersi iimao collegamento
con gli operai all'interno ed essere in grado tiesare prontamente all'esterno il lavoratore doljgiai gas.
Possono essere adoperate le maschere respiratduego di autorespiratori, solo quando, accert@teatura e la
concentrazione dei gas o vapori nocivi o asfisgiasse offrano garanzia di sicurezza e sempreatassicurata una efficace
e continua aerazione.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

RISCHIO: "Incendi o esplosioni”

Descrizione del Rischio:

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni consegiuallo schiacciamento di tubazioni del gas iereigio, alla combustione di
recipienti o serbatoi contenenti carburanti o staachimiche altamente deflagranti, al brillameditesplosivo per demolizioni o di
ordigni bellici interrati, ecc..

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Esecutive: Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siaaei ctubazioni, ecc. interrate interessate dal
passaggio di corrente elettrica, gas, acqua, ecc.

b) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative: Quando si sia accertata la presenza di gas infiditimnaesplosivi, deve provvedersi alla bonifica
dell'ambiente mediante idonea ventilazione; dewdtrim vietarsi, anche dopo la bonifica, se sianteti@ere emanazioni di
gas pericolosi, l'uso di apparecchi a fiamma, dpcimcandescenti e di apparecchi comunque subitietti provocare
fiamme o surriscaldamenti atti ad incendiare il. gas
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

RISCHIO: "Investimento e ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, stritolamdntpatti, tagli) causate dall'investimento ad ap@irmacchine operatrici o

conseguenti al ribaltamento delle stesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative: Coloro che operano in prossimita della delimitagidinun cantiere stradale o che comunque
sono esposti al traffico dei veicoli nello svolgime della loro attivita lavorativa, devono esseamgbili sia di giorno che di
notte mediante indumenti di lavoro fluoresceniiffrangenti. Tutti gli indumenti devono essere readiti con tessuto di base
fluorescente di colore arancio o giallo o rosso applicazione di fasce rifrangenti di colore biaacgento. In caso di
interventi di breve durata puo essere utilizzata letella realizzata con materiale sia fluorescehe rifrangente di colore
arancio.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.37.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento;
Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della scarificatrice, dovra oppeamente segnalare I'area di lavoro della macahina
provvedere adeguatamente a deviare il trafficalatea

c) Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale;
Prescrizioni Esecutive: Nei lavori di formazione del sottofondo stradal@ ecoezzi meccanici deve essere vietata la presenza
degli operai nel campo di azione delle stesse.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12.

d) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice, dovra opportursue segnalare I'area di lavoro della macchina e
provvedere adeguatamente a deviare il trafficalatea

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"
Descrizione del Rischio:
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Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mim®odurante la movimentazione manuale dei canpgrijl loro eccessivo peso o
ingombro o per la scorretta posizione assuntaagakatore durante la movimentazione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Posa in opera di segnali stradali; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Movimentazione manuale dei carichi: informazioheatore di lavoro fornisce ai lavoratori
informazioni, in particolare per quanto riguarda:

a) il peso di un carico;

b) il centro di gravita o il lato piu pesante nabo in cui il contenuto di un imballaggio abbia eo#iocazione eccentrica;

¢) la movimentazione corretta dei carichi e i risdie i lavoratori corrono se queste attivita nengono eseguite in maniera
corretta.

Movimentazione manuale dei carichi: obblighi defoda di lavoroll datore di lavoro adotta le misure organizzative
necessarie o ricorre ai mezzi appropriati, in paléire attrezzature meccaniche, per evitare lasséaali una
movimentazione manuale dei carichi da parte deirktori.

Movimentazione manuale dei carichi: organizzazideldavoro.Qualora non sia possibile evitare la movimentazion
manuale dei carichi ad opera dei lavoratori, ibdatdi lavoro adotta le misure organizzative neam@ssricorre ai mezzi
appropriati o fornisce ai lavoratori stessi i mea@éguati, allo scopo di ridurre il rischio che garia la movimentazione
manuale di detti carichi. Nel caso in cui la netasdi una movimentazione manuale di un carico @et@ del lavoratore non
puo essere evitata, il datore di lavoro organizzesti di lavoro in modo che detta movimentazidaegsianto pit possibile
sana e sicura.

Movimentazione manuale dei carichi: rischi dorsotbari. La movimentazione manuale di un carico pud castitun

rischio tra l'altro dorso-lombare nei casi seguenti

- il carico & troppo pesante (kg 30);

- € ingombrante o difficile da afferrare;

- € in equilibrio instabile o il suo contenuto h&x di spostarsi;

- € collocato in una posizione tale per cui desegstenuto o maneggiato ad una certa distanzeodab o con una torsione
o inclinazione del tronco;

- puo, a motivo della struttura esterna e/o dallasistenza, comportare lesioni per il lavoratareyarticolare in caso di urto.
Lo sforzo fisico puod presentare un rischio trartatiorso-lombare nei seguenti casi:

- € eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimentorsione del tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- € compiuto con il corpo in posizione instabile.

Movimentazione manuale dei carichi: sorveglianzstasa. Il datore di lavoro sottopone a sorveglianza saiaitgli addetti
alla movimentazione manuale dei carichi.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.16; D.L. 19/9/1994 n.62648; D.L. 19/9/1994 n.626 art.49; D.L.
19/9/1994 Allegato VI.

Nelle lavorazioni: Posa in opera di segnali stradali; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive: Le modalita di stoccaggio del materiale moviment#wono essere tali da garantire la stabilita al
ribaltamento, tenute presenti le eventuali azidmigenti atmosferici o azioni esterne meccanicheifidare la compattezza
del terreno prima di iniziare lo stoccaggio.

RISCHIO: "Rumore: dBA > 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceattature: esposizione superiore a

90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Scavi a sezione ristretta;
Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBRavoratori la cui esposizione quotidiana perdersh
rumore supera 85 dBA, indipendentemente dall'usoedizi individuali di protezione, devono esseréogumisti a controllo
sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservaleariteri riportati
nell'allegato VIl del DPR 277/91, per accertarssénza di controindicazioni al lavoro specificdirgidella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaei& funzione uditiva, per controllare lo statcsdlute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tersnto, oltre che dell'esposizione, anche delfsibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuatamoltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive € stabilitarslico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque sugexidue anni per lavoratori la cui esposizione wliaha personale non
supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizjangdiana personale superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiz® competente, adotta misure preventive e piagger singoli lavoratori,
al fine di favorire il recupero audiologico. Talisure possono comprendere la riduzione dell'esppogzjuctidiana
personale del lavoratore, conseguita mediante agp@misure organizzative.
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Informazione e formazione: esposizione >85 dBl&lle attivita che comportano un valore dell'egpgose quotidiana
personale di un lavoratore al rumore superiore dBB5, il datore di lavoro provvede a che i lavoratvero i loro
rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debb@uomformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziore circostanze in cui ne & previsto I'uso e leette modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirendei rischi per l'udito, degli utensili, macchiragparecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'espmse quotidiana personale di un lavoratore aloteypari o superiore a
85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzativelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischivelati dall'esposizione al rumore mediante migeomiche, organizzative e
procedurali, concretamente attuabili, privilegiamgdianterventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecstane.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli chapeoono, nelle normali condizioni di funzionamerit@iu basso livello di
rumore.

Regqistrazione dell'esposizione al rumore dei laword lavoratori che svolgono le attivita che compotun'esposizione
quotidiana personale superiore a 90 dBA oppurealore della pressione acustica istantanea non patadsuperiore a 140
dB (200 Pa), sono iscritti in appositi registri.

Il registro di cui sopra € istituito ed aggiorndi datore di lavoro che ne cura la tenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registro di cui al commdIBBESL e alla USL competente per territorio, @inunica, ogni tre anni
e comunque ogni qualvolta I''SPESL medesimo nadatchiesta, le variazioni intervenute;

b) consegna, a richiesta, all'organo di vigilandaklstituto superiore di Sanita copia del préaleggistro;

¢) comunica all'lSPESL e alla USL competente peitéeio la cessazione del rapporto di lavoro, t®mariazioni
sopravvenute dall'ultima comunicazione;

d) consegna all'ISPESL e alla USL competente patado, in caso di cessazione di attivita delpirasa, il registro di cui al
comma 1;

e) richiede all'ISPESL e alla USL competente peittgio copia delle annotazioni individuali in eadi assunzione di
lavoratori che abbiano in precedenza esercitatatatthe comportano le condizioni di esposizioneud all'art. 41;

f) comunica ai lavoratori interessati tramite ildi@ competente le relative annotazioni individealntenute nel registro e
nella cartella sanitaria e di rischio di cui atl'&, comma 1, lettera q).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratore soisenvati.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rusitarblei luoghi di lavoro che possono comportare, petavoratore che
vi svolga la propria mansione per l'intera giorrateorativa, un'esposizione quotidiana personagbesare a 90 dBA oppure
un valore della pressione acustica istantanea nndgrata superiore a 140 dB (200 Pa) & espostsagmaletica
appropriata.

Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggettilath limitazione di accesso qualora il rischio ¢iesszione lo giustifichi e
tali provvedimenti siano possibili.

Superamento dei valori limite di esposizioBSe. nonostante |'applicazione di misure tecnichergdnizzative, I'esposizione
quotidiana personale di un lavoratore al rumongltassuperiore a 90 dBA od il valore della pressiacustica istantanea non
ponderata risulta superiore a 140 dB (200 Paptibre di lavoro comunica all'organo di vigilanzatre trenta giorni
dall'accertamento del superamento, le misure teeréd organizzative applicate, informando i lavaniaivvero i loro
rappresentanti.

Prescrizioni Esecutive: Esposizione >90 dBA: adempimeritiavoratori la cui esposizione quotidiana perdersapera 90
dBA devono utilizzare i mezzi individuali di proieme dell'udito fornitigli dal datore di lavoro.

Se l'applicazione delle misure di cui al comma shgorta rischio di incidente, a questo deve ovvieosi mezzi

appropriati.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono adtegi per la scelta dei modelli dei mezzi di pmtse individuale
dell'udito.

Mezzi di protezione individuali dell'udito adegudtinezzi individuali di protezione dell'udito sononsiderati adeguati se,
correttamente usati, mantengono un livello di fiselguale od inferiore a quello derivante da urdeigione quotidiana
personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2¥{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L.
15/8/1991 n.277 art.45; D.L. 15/8/1991 n.277 art@&. 15/8/1991 n.277 art.49.

RISCHIO: "Rumore: dBA 80 / 85"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceaitature: esposizione compresa tra
80 e 85 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale; Formazione di manto stradale; Posa di pali per

pubblica illuminazione; Posa in opera di segnali stradali; Smobilizzo del cantiere;
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Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBlAcontrollo sanitario & esteso ai lavoratori la ¢
esposizione quotidiana personale sia compres®tdBa e 85 dBA qualora i lavoratori interessatifaeciano richiesta e il
medico competente ne confermi l'opportunita, arahime di individuare eventuali effetti extrauditi

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservaletariteri riportati
nell'allegato VII, per accertare I'assenza di auntticazioni al lavoro specifico ai fini della védzione dell'idoneita dei
lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esadel&a funzione uditiva, per controllare lo statcsdlute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono termnto, oltre che dell'esposizione, anche deltsibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuatamoltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive € stabilitardalico competente.

Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiz® competente, adotta misure preventive e piagger singoli lavoratori,
al fine di favorire il recupero audiologico. Talisare possono comprendere la riduzione dell'esppogzjuctidiana
personale del lavoratore, conseguita mediante app@misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 dBA. Nelle attivita che comportano un valore dell'egriose quotidiana
personale di un lavoratore al rumore superiore dB®B®, il datore di lavoro provvede a che i lavoratavvero i loro
rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debbaomformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di protezione circostanze in cui ne & previsto l'uso e le afité di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitamper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzativelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischivelati dall'esposizione al rumore mediante migeomiche, organizzative e
procedurali, concretamente attuabili, privilegiamgdianterventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecstane.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli cha&peoono, nelle normali condizioni di funzionamerit@iu basso livello di
rumore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adegudtimezzi individuali di protezione dell'udito sono
considerati adeguati se, correttamente usati, mgat® un livello di rischio uguale od inferiore @efjo derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.27{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L.
15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Rumore: dBA 85 / 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungapmsizione al rumore prodotto da lavorazioni ceaitature:
esposizione compresa tra 85 e 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada; Demolizione generale eseguita
con impiego di mezzi meccanici; Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBAavoratori la cui esposizione quotidiana perdersh
rumore supera 85 dBA, indipendentemente dall'usoedizi individuali di protezione, devono esseréoguisti a controllo
sanitario.
Detto controllo comprende:
a) una visita medica preventiva, integrata da amesdella funzione uditiva eseguita nell'osservaleariteri riportati
nell'allegato VIl del DPR 277/91, per accertarssénza di controindicazioni al lavoro specificdirgidella valutazione
dell'idoneita dei lavoratori;
b) visite mediche periodiche, integrate dall'esadel&a funzione uditiva, per controllare lo statcsdlute dei lavoratori ed
esprimere il giudizio di idoneita. Esse devono tersnto, oltre che dell'esposizione, anche delfsibilita acustica
individuale. La prima di tali visite & effettuatamoltre un anno dopo la visita preventiva.
La frequenza delle visite successive € stabilitarslico competente.
Gli intervalli non possono essere comunque sugexidue anni per lavoratori la cui esposizione wliaha personale non
supera 90 dBA e ad un anno nei casi di esposizjangdiana personale superiore a 90 dBA.
Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiz® competente, adotta misure preventive e preggpier singoli lavoratori,
al fine di favorire il recupero audiologico. Talisare possono comprendere la riduzione dell'esppogzjuotidiana
personale del lavoratore, conseguita mediante tpp@misure organizzative.
Esposizione tra 85 e 90 dBA: adempimelttilatore di lavoro fornisce i mezzi individuali protezione dell'udito a tutti i
lavoratori la cui esposizione quotidiana persopal@ verosimilmente superare 85 dBA.
| mezzi individuali di protezione dell'udito sondadtati al singolo lavoratore ed alle sue condizéiavoro, tenendo conto
della sicurezza e della salute.
| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono adtei per la scelta dei modelli dei mezzi di pmtme individuale
dell'udito.
Informazione e formazione: esposizione >85 dBl&lle attivita che comportano un valore dell'egriose quotidiana
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personale di un lavoratore al rumore superiore dBB5, il datore di lavoro provvede a che i lavorat/vero i loro
rappresentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debb@uomformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziore circostanze in cui ne & previsto I'uso e leette modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordgel rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirendei rischi per l'udito, degli utensili, macchiragparecchiature che,
utilizzati in modo continuativo, producono un'espmse quotidiana personale di un lavoratore aloteypari o superiore a
85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiVelatore di lavoro riduce al minimo, in relazioake conoscenze
acquisite in base al progresso tecnico, i rischivelati dall'esposizione al rumore mediante migeomiche, organizzative e
procedurali, concretamente attuabili, privilegiamgianterventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecstane.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuovi
utensili, macchine, apparecchiature, quelli cha&poono, nelle normali condizioni di funzionamerit@it basso livello di
rumore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adegudtimezzi individuali di protezione dell'udito sono
considerati adeguati se, correttamente usati, mgat® un livello di rischio uguale od inferiore @efjo derivante da
un'esposizione quotidiana personale di 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.27{742; D.L. 15/8/1991 n.277 art.43; D.L.
15/8/1991 n.277 art.46.

RISCHIO: "Seppellimenti e sprofondamenti”

Descrizione del Rischio:

Seppellimenti e sprofondamenti in scavi all'apeddn sotterraneo o durante opere di demoliziodarante le operazioni di
manutenzione all'interno di silos, serbatoi, defaasidurante il disarmo di puntellie/o casseforees.

Seppellimenti causati da frana di materiali stacg@za le opportune precauzioni o da crollo diufetti edili prossimi alle postazioni

di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;

Prescrizioni Organizzative: Scavi in trincea: sbadacchiature vietate pareti inclinate non dovranno essere armate con
sbadacchi orizzontali in quanto i puntelli ed veresi potrebbero slittare verso l'alto per effeltdia spinta del terreno. Si
dovra verificare che le pareti inclinate abbianagenza di sicurezza.

Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sgsio.Nello scavo di pozzi e di trincee profondi pitndil,50, quando la
consistenza del terreno non dia sufficiente gaeadizstabilita, anche in relazione alla pendeniie gareti, si deve
provvedere, man mano che procede lo scavo, alk@zibne delle necessarie armature di sostegndofuia lavorazione
richieda che il lavoratore operi in posizione cyraache per periodi di tempo limitati, la suddettaatura di sostegno dovra
essere posta in opera gia da profondita maggiouigegli a 1,20 m. Le tavole di rivestimento deléeqii devono sporgere
dai bordi degli scavi di almeno cm 30. Nello scaed cunicoli, a meno che si tratti di roccia che poesenti pericolo di
distacchi, devono predisporsi idonee armature yigare franamenti della volta e delle pareti. Dettenature devono essere
applicate man mano che procede il lavoro di avaeném la loro rimozione pu0 essere effettuata iaziene al progredire
del rivestimento in muratura. Idonee precauzioaireature devono essere adottate nelle sottomurazumando in
vicinanza dei relativi scavi vi siano fabbriche amfatti, le cui fondazioni possano essere scoperidebolite dagli scavi.
Nei lavori in pozzi di fondazione profondi oltre 3rdeve essere disposto, a protezione degli opedaitt allo scavo ed
all'esportazione del materiale scavato, un robingpalcato con apertura per il passaggio della benna

Prescrizioni Esecutive: Scavi manuali: pendenza del fronéegli scavi eseguiti manualmente, le pareti dahtie devono
avere una inclinazione o un tracciato tali, irazéne alla natura del terreno, da impedire framaime

Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,50Qmando la parete del fronte di attacco dello ssaygera I'altezza di m 1,50, €
vietato il sistema di scavo manuale per scalzamalfddase e conseguente franamento della panet&li tasi si potra
procedere dall'alto verso il basso realizzandogradonatura con pareti di pendenza adeguata.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12; D.P.R. 7/1/1956 n 464.3.

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta;

Prescrizioni Esecutive: E' tassativamente vietato costituire depositi diemali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali
depositi siano necessari per le condizioni deldaysi deve provvedere alle necessarie puntellature

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.14.
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Sovralza nunimeo oltre la quota
del terrena

E' vietato costiture deposito

di materiale presso 1l cigha

ot degh scavi.

Chaalora tali depositl siano necessan per
le condimom del lavoro s1dewe
provvedere alle necessare puntellatore.

RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:

Ustioni conseguenti al contatto con materiali avala temperatura (posa in opera di asfalti e niétatininosi, calce in spegnimento,
ecc.) o organi lavoratori di macchine ed attregaldatrice, cannello a gas, sega, flessibile, eaerjotori, 0 sostanze chimiche
aggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;
Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersistahza di sicurezza dai bruciatori.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Betoniera a bicchiere;

5) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
6) Carriola;

7) Centrale confezione bitumati;

8) Cesoie elettriche;

9) Compattatore a piatto vibrante;

10) Compressore con motore endotermico;
11) Decespugliatore a motore;

12) Martello demolitore pneumatico;

13) Ponteggio metallico fisso;

14) Ponteggio mobile o trabattello;

15) Saldatrice elettrica;

16) Scala doppia;

17) Scala semplice;

18) Troncatrice.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere miowali che vengono predisposte per consentir@lgégamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuotime nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: controllare la stabilita, sotlita e completezza dell'andatoia o passerella,
rivolgendo particolare attenzione al tavolato dpeatio ed ai parapetti; evitare di sovraccaritaredatoia o passerella; ogni
anomalia o instabilita dell'andatoia o passeral@ra tempestivamente segnalata al preposto datiate di lavoro.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le andatoie passerelle devono avere larghezza non inferionea60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a @ $€2destinate anche al trasporto dei materighiefeenza non deve essere
superiore al 25%; pud raggiungere il 50% per altemm superiori a piu della meta della lunghezeajynghezze superiori
am 6 e ad andamento inclinato, la passarella desgér interrotta da pianerottoli di riposo; supestio delle andatoie e
passarelle, andranno fissati listelli trasversalistanza non superiore a m 0.40 (distanza appnaisamente pari al passo di
un uomo carico); i lati delle andatoie e passeaitespicienti il vuoto, dovranno essere muniteatinmali parapetti e tavole
fermapiede; qualora le andatoie e passerelle oizsiitno un passaggio stabile non provvisorio eistads possibilita di
caduta di materiali dall'alto, andranno adeguataengrotette a mezzo di un impalcato di sicurezza.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Argano a bandiera

L'argano & un apparecchio di sollevamento costitiét un motore elevatore e dalla relativa struttiiiupporto.

L'argano a bandiera utilizza un supporto snoddte,consente la rotazione dell'elevatore attornoradsse verticale, favorendone
I'utilizzo in ambienti ristretti, per sollevare @ri di modeste entita.

L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalemtet® nei cantieri urbani di recupero e piccolautstrazione per il sollevamento al
piano di lavoro dei materiali e degli attrezziarichi movimentati non devono essere eccessivanpasi@nti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che il braccio girevolerpante I'argano sia stato fissato, mediante
staffe, con bulloni a vite muniti di dado e contadd, a parti stabili quali pilastri in cemento atopderro o legno; qualora
I'argano a bandiera debba essere collocato sunteggio, accertati che il montante su cui verréegato, sia stato
raddoppiato; verifica che sia stata efficacemenatesennata I'area di tiro al piano terra; verifibe l'intero perimetro del
posto di manovra sia dotato di parapetto regolaanentccertati che siano rispettate le distanzémeida linee elettriche
aeree; assicurati dell'affidabilita dello snodsastegno dell'argano; accertati che sussistaldgainento con l'impianto di
messa a terra; verifica l'efficienza dell'interouét di linea presso I'elevatore; accertati delfeionalita della pulsantiera di
comando; accertati che sul tamburo di avvolgimelgiccavo, sussistano almeno 3 spire in corrisparaldello svolgimento
massimo del cavo stesso; verificare la corrett@llazione e la perfetta funzionalita dei dispesidi sicurezza (dispositivo
di fine corsa di salita e discesa del gancio, digp limitatore di carico, arresto automaticoceso di interruzione
dell'alimentazione, dispositivo di frenata perribpto arresto e fermo del carico, dispositivo dustzza del gancio).
DURANTE L'USO: prendi visione della portata dellacnhina; accertati della corretta imbracatura edliegatura del
carico, e della perfetta chiusura della sicuragdeicio; utilizza dispositivi e contenitori idondlicaspecifico materiale da
movimentare (secchio, cesta, cassone, ecc.); imgieachiunque di sostare sotto il carico; effeteuaperazioni di
sollevamento o discesa del carico con graduakitaredo brusche frenate o partenze, per non asseghariori sforzi
dinamici; rimuovi le apposite barriere mobili s@lopo aver indossato la cintura di sicurezza; egtolutamente di
utilizzare la fune dell'argano per imbracare carisbspendi immediatamente le operazioni quandgavpresenza di persone
esposte al pericolo di caduta di carichi dall'aitan presenza di vento forte.
DOPO L'USO: provvedi a liberare il gancio da evatitaarichi, a riavvolgere la fune portando il gensotto il tamburo, a
ruotare I'elevatore verso l'interno del piano @iol@, a interrompere l'alimentazione elettricaaghimdere I'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandoéliante lucchetto o altro sistema equivalentetteff tutte le operazioni
di revisione e manutenzione della macchina secguadoto indicato nel libretto d'uso e segnala exahéanomalie
riscontrate al preposto e/o al datore di lavoro.
Riferimenti Normativi: D.M. 12/9/1959 ; D.P.R. 21/7/1982 n.673 ; D.P.R421@55 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martellintaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, @¢cpresenti in tutte le fasi lavorative, sono
sostanzialmente costituiti da una parte destinditaugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altrasiamente conformata, alla specifica
funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato dellatpdavorativa dell'utensile; assicurati del buono
stato del manico e del suo efficace fissaggio.
DURANTE L'USO: utilizza idonei paracolpi quandolizizi punte e/o scalpelli; quando si utilizzanaeazi ad impatto,
provvedi ad allontanare adeguatamente terzi presestimi una posizione stabile e corretta; evigbdandonare gli attrezzi
nei passaggi (in particolare se sopraelevati), yedegndo a riporli negli appositi contenitori.
DOPO L'USO: riponi correttamente l'utensile, vedfidone lo stato di usura.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164P.R. 27/4/1955 n.374 ; D.L.19/9/1994 n.626.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destina@néezionamento di malta, di dimensioni contenatsstituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il trasporto.

Il motore, frequentemente elettrico, & contenutarirarmadio metallico laterale con gli organi dstissione che, attraverso il contatto
del pignone con la corona dentata, determinan@ilimento rotatorio del tamburo di impasto.

Il tamburo (o bicchiere), al cui interno sono colti gli organi lavoratori, & dotato di una apeatper consentire il carico e lo scarico
del materiale. Quest'ultima operazione avviene rmaianente attraverso un volante laterale che comtindlinazione del bicchiere e il
rovesciamento dello stesso per la fuoriuscitaidglfisto. Durante il normale funzionamento il vo&atbloccato, per eseguire la
manovra di rovesciamento occorre sbhloccare il vel&ramite I'apposito pedale.

Solitamente questo tipo di macchina viene utiliazagr il confezionamento di malta per muraturergdriaci e per la produzione di
calcestruzzi se occorrenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

5) Investimento e ribaltamento;
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6)

Movimentazione manuale dei carichi;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e deibidinza delle protezioni (carter) da contatto
accidentale degli ingranaggi, delle pulegge, dgtghie e degli altri organi di trasmissione deltmflo sportello del vano
motore della betoniera non costituisce proteziopendi visione della posizione del comando perd&io d'emergenza e
verificane I'efficienza; controlla la presenza Eduono stato della protezione sovrastante il pdstoanovra (tettoia);
accertati che il volante di comando azionantebiltamento del bicchiere, abbia i raggi accecatpaati in cui esiste il
pericolo di tranciamento; assicurati che il pedilsgancio del volante azionante il ribaltamentbliechiere sia dotato di
protezione al di sopra ed ai lati; nel caso chaulaantiera di comando sia esterna al vano madssicurati della presenza di
un lucchetto sullo sportello della pulsantierasdesccertati che in prossimita della macchinaospesenti cartelli con
l'indicazione delle principali norme d'uso e disi&zza; verifica che i comandi siano dotati di dispvi efficienti per
impedire I'avviamento accidentale del motore; asatt della stabilita del terreno dove é stataaitteta la macchina (assenza
di cedimenti) e dell'efficacia del drenaggio (agsedi ristagni d'acqua); accertati della stabdiéila macchina; in particolare
se la betoniera & dotata di pneumatici per il traassicurati che non siano stati asportati, werifiloro stato manutentivo e
la pressione di gonfiaggio, I'azionamento del frdhstazionamento e/o l'inserimento di cunei imkegnoltre, se sono
presenti gli appositi regolatori di altezza, vesdfne il corretto utilizzo o, in loro assenza, aaeche vengano utilizzati assi
di legno e mai pietre 0 mattoni; assicurati, naloci cui I'impasto viene scaricato all'interndadise accessibili dalla benna
della gru, che i parapetti posti a protezione liiftgse siano efficienti ed in grado di resistadeeventuali urti con le benne
stesse; accertati del buono stato dei collegareéattiici e di messa a terra e verifica I'efficiardegli interruttori e

dispositivi elettrici di alimentazione e manovrasigurati che gli indumenti che indossi non preaserpossibili appigli

(lacci, tasche larghe, maniche ampie, ecc.) cheblbéro agganciarsi negli organi in moto.

DURANTE L'USO: evita assolutamente di asportareaglificare le protezioni degli organi in moto; evissolutamente di
eseguire qualsiasi operazione di manutenzionezjpulubrificazione, riparazione, ecc.) su organiriovimento; evita
assolutamente di introdurre attrezzi o parti depoaall'interno della tazza in rotazione, prestapddicolare cura a che tutte
le operazioni di carico si concludano prima dellianento del motore; evita di movimentare cariduessivamente pesanti
o di effettuarlo in condizioni disagiate, e utiizappropriate attrezzature (pale, secchioni, eioéorma tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirdudettrici (interrotto ogni operativita) e l'inteittore generale di
alimentazione del quadro; effettua tutte le openiaili revisione e manutenzione della macchinasge@uanto indicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che ibreatia spento e non riavviabile da terzi accidergate.

Riferimenti Normativi: Circolare 25/11/1991; Circolare 29/6/1981; Circelar103/80; D.L. 19/9/1994 n.626 ; D.P.R.
19/3/1956 n.303 ; D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P/R/1B56 n.164.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldatteiglim ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurarsi del buono stato delleazioni di adduzione al cannello, evitando di
realizzare qualsiasi riparazione di fortuna maisasido le tubazioni se ammalorate; accertati eltabbazioni siano disposte
in curve ampie, lontano dai punti di passaggiopetdeggendole da calpestio, scintille, fonti doca e dal contatto con
attrezzature o rottami taglienti; accertati del mugtato delle connessioni (bombole-tubazioni; zidrd-cannello, ecc.);
assicurati della funzionalita dei riduttori di ps@me e dei manometri; accertati del buon funzicer@mdei dispositivi di
sicurezza contro il ritorno di fiamma, in prossinitell'impugnatura, dopo i riduttori di pressionsudle tubazioni, se di
lunghezza superiore a m 5; ricordati di movimengdirapparecchi mobili di saldatura ossiacetilensztanto mediante gli
appositi carrelli portabombole, assicurandoti daas muniti di efficienti vincoli per le bombolegtenelle fermabombole,
ecc.); accertati che i carrelli portabombole siaaliocati in modo da garantirne la stabilita; assati dell'assenza di gas o
materiali infiammabili nell'ambiente nel quale He&uano gli interventi; evita di effettuare lavoi saldatura o taglio
acetilenico su recipienti chiusi o che contengamblsiano contenuto vernici, solventi o altre sastanfiammabili;
assicurati della presenza di un efficace sistenaspirazione dei fumi e/o di ventilazione in castadorazioni svolte in
ambienti confinati.

DURANTE L'USO: accertati della presenza, in prossirdel luogo di lavoro, di un estintore; evita@asamente di lasciare
fiamme libere incustodite; proteggi le bombole ‘daposizione solare e/o da fonti di calore; durénfguse di lavoro,
provvedi a spegnere la fiamma e ad interrompédhesiso del gas, chiudendo le apposite valvole ageadisolutamente di
utilizzare la fiamma libera in prossimita delle Hwote e/o tubazioni ; evita assolutamente di pietgatebazioni per
interrompere l'afflusso di gas; evita di sottopaeazione le tubazioni di alimentazione; provadiaccendere il cannello
utilizzando gli appositi accenditori, senza mairesaodalita di fortuna, come fiammiferi, torce dita, ecc.; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydionalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
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DOPO L'USO: provvedi a spegnere la fiamma, chiuddadralvole d'afflusso del gas; provvedi a svustartubazioni,
agendo su una tubazione per volta; provvedi amplerapparecchiature in luoghi aerati, lontanilidagenti atmosferici e da
sorgenti di calore; assicurati che le bombole si&nocate in posizione verticale, e ricordati classplutamente vietato
realizzare depositi di combustibili in locali setenei.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione nagsdi materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Carriola: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: utilizza la carriola spingenda, evitando di trascinarla; accertati del
buono stato delle manopole e della ruota.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.

Centrale confezione bitumati

Impianto per la preparazione, miscelazione e caofieanento di bitumati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Radiazioni non ionizzanti;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Centrale confezione bitumi: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e corrgivsizionamento delle protezioni degli organi
di trasmissione, agli organi di manovra; assicutetiperfetto funzionamento dei dispositivi di ateee di emergenza;
assicurati dell'integrita dei componenti elettdaiista e del corretto funzionamento degli intéontdi alimentazione e
manovra; assicurati dell'integrita e buon funzioaatuo dei dispositivi di limitazione di temperatwali pressione; provvedi
ad interdire adeguatamente l'area interessataldatieazioni e a delimitare l'area esposta a livdllrumorosita elevata,
segnalandola con apposita cartellonistica.

DURANTE L'USO: evita assolutamente di manometterprbtezioni degli organi di trasmissione, agliaorigdi manovra;
assicurati della corretta combustione, l'efficiedefie prese d'aria e dei depuratori; assicurdit geesenza sul posto di
lavoro, e della sua efficienza, di un estintorenielm; accertati dell'efficienza dei dispositivi dsora, di limitazione e di
arresto di emergenza; evita assolutamente di egegpérazioni di lubrificazione, pulizia, manutee o riparazione sugli
organi in movimento; assicurati del fermo macct{imaccanico ed elettrico) prima di eseguire intetiveui sistemi di
caricamento o nei pressi di questo; informa tenipesiente il preposto e/o il datore di lavoro, dilftmazionamenti o

pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo

DOPO L'USO: accertati di aver tolto tensione agsincomandi ed all'interruttore generale di alinsaione al quadro;
effettua tutte le operazioni di revisione e mangi@me della macchina secondo quanto indicato aalyitore e sempre dopo
esserti accertato che la macchina sia spenta éaxaabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19894 n.626 ; D.P.R. 19/3/1956 n.303 ; D.P.R.
27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Cesoie elettriche

Attrezzo elettrico per il taglio di lamiere, tonddt ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cesoie elettriche: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dei geeswvi; accertati che il cavo di alimentazione e
la spina non presentino danneggiamenti evitandalwasnente di utilizzare nastri isolanti adesivi pseguire eventuali
riparazioni; assicurati che l'utensile sia del tifmppio isolamento (220V); accertati del correttnZionamento dei comandi.
DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentazéonon intralci i passaggi e sia posizionato in ondd evitare che sia
soggetto a danneggiamenti; accertati che i collegéimolanti a presa e spina, quando indispensaimino realizzati con
elementi aventi almeno protezione IP 67 e posiziduari dai tratti interrati; utilizza prolunghealizzate secondo le norme
di sicurezza (cavo per posa mobile) per portalienksmtazione in luoghi ove non sono presenti qualdtirici, evitando
assolutamente di approntare prolunghe artigianaknerita di connettere la spina su prese in teesiaccertandoti
preventivamente che risultino "aperti” sia l'intétore dell'apparecchiatura elettrica che quellstp@a monte della spina;
utilizza I'impugnatura della spina per disconnédtéda una presa, evitando accuratamente di famidetedo il cavo; non
richiudere mai un circuito elettrico disconnesstoeaticamente dai dispositivi di protezione, sgmizaa aver individuato e
riparato il guasto; assicurati di aver interrotédiinentazione elettrica durante le pause di lavpresta particolare attenzione
a non avvicinare mai le mani alle lame dell'utengjualora debbano essere eseguiti tagli su pipeati, utilizza le apposite
attrezzature speciali per trattenere e movimerit@ezzo in prossimita delle lame di taglio; euigtagliare pit tondini o
barre contemporaneamente; informa tempestivamieptegosto e/o il datore di lavoro, di malfunzioreati o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto l'alimezibne elettrica; ripulisci con cura i cavi di afintazione prima di
provvedere a riporli; accertati del buono statolidegani lavoratori; effettua tutte le operaziahirevisione e manutenzione
dell'attrezzo secondo quanto indicato nel librétipo esserti accertato di aver sconnesso |'aliriemi elettrica.

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEIl 23-16; CEIl 23-5; CEIl 64-8 CAP XIzS& D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.M.
20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.68; LEGGH1968 n.186.

Compattatore a piatto vibrante

Il compattatore a piatto vibrante € una macchirsinlata al costipamento di rinterri di non eccesgntita, come quelli eseguiti
successivamente a scavi per posa di sottoseruizi, e

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compattatore a piatto vibrante: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della consistenza defsada compattare; accertati dell'efficienza dei
comandi; assicurati del buono stato degli sportigllivano motore e della loro corretta chiusuraggati del buono stato e
del corretto posizionamento del carter della ciaglitrasmissione.

DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposthvallo di rumorosita elevato; prendi visione degtlendenza del terreno
da compattare, di eventuali dislivelli e/o discaonita; evita di utilizzare la macchina in ambiesttiusi e poco ventilati;
durante le pause di lavoro evita di lasciare laghiam@ in moto senza sorveglianza; durante i rifogriti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiarfibgge in adiacenza della macchina; informa terigasente il preposto
e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o jgeti che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver chiuso il rubinettd carburante; effettua tutte le operazioni digiewe e manutenzione
della macchina secondo quanto indicato nel libretsempre dopo esserti accertato che il motorgpsiato e non riavviabile
da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.L/919994 n.626.

Compressore con motore endotermico

| compressori sono macchine destinate alla prodiezilh aria compressa, che viene impiegata per atane macchine apposite, come i
martelli pneumatici, vibratori, avvitatori, intoretcici, pistole a spruzzo, ecc.. Sono costituiseagialmente da due parti: un gruppo
motore, endotermico o elettrico, ed un gruppo c@sgwre che aspira l'aria dall'ambiente e la congorim

| compressori possono essere distinti in mini oirnarmpressori: i primi sono destinati ad utenzggle (basse potenzialita) sono
montati su telai leggeri dotati di ruote e possessere facilmente trasportati, mentre i seconditonpdd ingombranti e pesanti, sono
finalizzati anche all'alimentazione contemporanigaiw utenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
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3)
4)
5)
6)

Incendi o esplosioni;
Investimento e ribaltamento;
Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'efficienza dellawtnentazione (valvola di sicurezza tarata alla
massima pressione, efficiente dispositivo di aoresttomatico del gruppo di compressione al raggmegto della pressione
massima di esercizio, manometri, termometri, epeendi visione della posizione del comando perd&io d'emergenza e
verificane I'efficienza; assicurati dell'integritall'isolamento acustico; accertati che la macchiagosizionata in maniera da
offrire garanzie di stabilita; assicurati che lacet@na sia posizionata in luoghi sufficientemergeé; assicurati che
nell'ambiente ove & posizionato il compressorevi@a presenza di gas, vapori inflammabili o oggdilcarbonio, anche se
in minima quantita; accertati della corretta cosimse dei tubi; accertati che i tubi per I'aria poessa non presentino tagli,
lacerazioni, ecc., evitando qualsiasi riparazionferiuna; accertati della presenza e dell'effizeedelle protezioni da
contatto accidentale relative agli organi di mamaowragli altri organi di trasmissione del moto aipdel compressore ad alta
temperatura; accertati dell'efficienza del filticrttenuta per acqua e particelle d'olio; actedigla pulizia e dell'efficienza
del filtro dell'aria aspirata; controlla la presared il buono stato della protezione sovrastamiesto di manovra (tettoia).
DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro esposthvello di rumorosita elevato; assicurati di aveedo il rubinetto
dell'aria compressa prima dell'accensione del reaaicordati di mantenerlo aperto sino al ragginegto dello stato di
regime del motore; evita di rimuovere gli sportdil vano motore; accertati di aver chiuso la vial\eb intercettazione
dell'aria compressa ad ogni sosta o interruzioh&adero; assicurati del corretto livello della pségone, controllando
frequentemente i valori sui manometri in dotaziandta assolutamente di toccare gli organi lavarategli utensili o i
materiali in lavorazione, in quanto ; certamenteiscaldati; durante i rifornimenti, spegni il mogo evita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaetetla macchina; informa tempestivamente il prepefo il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver spento il motore&erdati di scaricare il serbatoio dell'aria; efffict tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondatgiradicato nel libretto e sempre dopo essertedato che il motore
sia spento e non riavviabile da terzi accidentatmen

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/42¥955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Decespugliatore a motore

Attrezzatura a motore per operazioni di puliziadie incolte (insediamento di cantiere, pulizidetlivi, pulizia di cunette o scarpa di
rilevati stradali, ecc.).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Ustioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Decespugliatore a motore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'integrita delle pezioni dagli organi lavoratori; assicurati che
siano stati correttamente ed efficacemente figdiadirgani lavoratori; accertati che i dispositiliiaccensione ed arresto
funzionino correttamente.

DURANTE L'USO: provvedi a delimitare la zona di ¢aw, impedendo a chiunque il transito o la sogtaumi una
posizione stabile e ben equilibrata prima di precedel lavoro; evita assolutamente di manomekggpeotezioni; durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaetetla macchina; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydionalfunzionamenti o pericoli che dovessero eniarsi durante il
lavoro.

DOPO L'USO: pulisci l'attrezzo ed accertati deiégrita della lama o del rocchetto portafilo.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.L/919994 n.626.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui utilizone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente.

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funziodella potenza richiesta: un primo, detto anchepstiakore o piccolo scrostatore, la cui
funzione € la scrostatura di intonaci o la demofigi di pavimenti e rivestimenti, un secondo, detsstello picconatore, il cui utilizzo
puo essere sostanzialmente ricondotto a quellpriab tipo ma con una potenza e frequenza magdiarine permettono I'utilizzazione
anche su materiali sensibilmente piu duri, ed sfimartelli demolitori veri e propri, che vengoutilizzati per I'abbattimento delle
strutture murarie, opere in calcestruzzo, frantuomezdi manti stradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettriz pneumatico.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Scivolamenti e cadute;

Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati dell'integrita dei tubidelle connessioni con l'utensile; accertati del
corretto funzionamento dei comandi; assicuratiadgiesenza e dell'efficienza della cuffia antirump@rovvedi a segnalare la
zona esposta a livello di rumorosita elevato; asaicdel corretto fissaggio della punta e degliessori; accertati che le
tubazioni non intralcino i passaggi e siano posiatdin modo da evitare che possano subire danaeggiti; assicurati che i
tubi non siano piegati con raggio di curvatura ess@mente piccolo.

DURANTE L'USO: procedi impugnando saldamente Baito con due mani; provvedi ad interdire al passdigea di
lavoro; provvedi ad usare l'attrezzo senza foreatucordati di interrompere I'afflusso d'aria eghause di lavoro e di
scaricare la tubazione; assicurati di essere iizipoe stabile prima di iniziare le lavorazionifanma tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.

DOPO L'USO: provvedi a spegnere il compressoreijcara il serbatoio dell'aria e a scollegare i tibdlimentazione
dell'aria; effettua tutte le operazioni di revistom manutenzione della macchina secondo quantoatodnel libretto e sempre
dopo esserti accertato che il motore sia spentmeiavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/319956 n.303; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R.
7/1/1956 n.164.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale cheeiesalizzata per eseguire lavori di ingegneridesiguali nuove costruzioni o
ristrutturazioni € manutenzioni, ad altezze supesio2 metri.

Essenzialmente si tratta di una struttura retieotaalizzata con elementi metallici.

Dal punto di vista morfologico le varie tipologisigtenti in commercio sono sostanzialmente ricoiflua due: quella a tubi e giunti e
quella a telai prefabbricati.

La prima si compone di tubi (correnti, montantii@gnali) collegati tra loro mediante appositi giuta seconda di telai fissi, cioé di
forma e dimensioni predefinite, posti uno sullakrcostituire la stilata, collegata alla stilatigaa tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: accertati che il ponteggio shantenga in buone condizioni di
manutenzione; evita assolutamente di salire o gerldngo i montanti del ponteggio, ma utilizzagposite scale; evita di
correre o saltare sugli intavolati del ponteggidteedi gettare dall'alto materiali di qualsiashgee o gli stessi elementi
metallici del ponteggio; abbandona il ponteggioceso sopraggiunga un forte vento; utilizza sertgointura di sicurezza,
durante le operazioni di montaggio e smontaggigdateggio, o ogni qualvolta i dispositivi di proiene collettiva non
garantiscano da rischio di caduta dall'alto; utdibastoni muniti di uncini, evitando accuratametgporgerti oltre le
protezioni, nelle operazioni di ricezione del carsu ponteggi o castelli; evita di sovraccarichpwnteggio, creando
depositi ed attrezzature in quantita eccessivessibile realizzare solo piccoli depositi tempoiate materiali ed attrezzi
strettamene necessari ai lavori; evita di effeddavorazioni a distanza minore di 5 m da lineéridhe aeree, se non
direttamente autorizzato dal preposto.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il ponteggioa necessariamente allestito ogni qualvolta sigutaxo

lavori a quota superiore a m 2. | ponteggi metagfia@ssono essere impiegati solo se muniti delktikel documentazione
ministeriale; devono essere installati secondadéciazioni del costruttore ed essere conservatfficienza per l'intera
durata del lavoro. Se le modalita di posa in ogetgponteggio sono difformi a quanto previsto aalibrizzazione
ministeriale (altezza superiore a m 20, non rispoad agli schemi-tipo riportati nell'autorizzazipeec.) dovra prevedersi
un apposito calcolo e disegni esecutivi aggiuntdatti da un ingegnere o architetto iscritto @igprofessionale; in
particolare, anche qualora si provveda ad aggansidrponteggio tabelloni pubblicitari, teloni direlovra
obbligatoriamente provvedersi alla redazione diglada aggiuntivo. Tutti gli elementi metallici dpbnteggio devono portare
impressi il nome o il marchio del fabbricante. Raidi iniziare il montaggio del ponteggio € necessegrificare la
resistenza del piano d'appoggio, che dovra essetetip dalle infiltrazioni d'acqua o cedimenti. lipartizione del carico sul
piano di appoggio deve essere realizzata a mezzaséite. Qualora il terreno non fosse in gradesistere alle pressioni
trasmesse dalla base d'appoggio del ponteggioamandiinterposti elementi resistenti, allo scopddirtire i carichi, come
tavole di legno di adeguato spessore (4 o 5 cnmi €lgmento di ripartizione deve interessare alndum montanti fissando
ad essi le basette. Se il terreno risultasse nianantale si dovra procedere o ad un suo livellamerppure bisognera
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utilizzare basette regolabili, evitando rigorosataéhposizionamento di altri materiali (come pétmattoni, ecc.) di
resistenza incerta. Gli impalcati del ponteggioat&vrisultare accostati alla costruzione; sololaeori di finitura, e solo per
il tempo necessario a svolgere tali lavori, si periere una distanza non superiore a 20 cm; nelazzswra disporre di
distanze maggiori tra ponteggio e costruzione lsiaquedisporre un parapetto completo verso la jrategena del ponteggio;
gualora questo debba essere rimosso bisogna faudi astura di sicurezza. Nel caso che l'impalagbponteggio sia
realizzato con tavole in legno, esse dovrannotdgeelilsempre ben accostate tra loro, al fine dasvitadute di materiali o
attrezzi; in particolare dovranno essere rispettageguenti modalita di posa in opera: dimensietie tavole non inferiori a
4x30cm o 5x20cm; sovrapposizione tra tavole suaseg®sta "a cavallo” di un traverso e di lunghezada almeno a 40cm;
ciascuna tavola dovra essere adeguatamente fissatado da non scivolare sui traversi) e poggsatalmeno tre traversi
senza presentare parti a shalzo. Nel caso cheal@amp del ponteggio sia realizzato con elementi@tallo, andranno
verificati I'efficienza del perno di bloccaggiolesiio effettivo inserimento.Gli impalcati e i podiiservizio devono avere un
sottoponte di sicurezza, costruito come il pontistanza non superiore a m 2,50, la cui funziogedla di trattenere
persone o materiali che possono cadere dal poptastante in caso di rottura di una tavola. | pggitdevono essere
controventati sia in senso longitudinale che tresale, salvo la deroga prevista dall'art.3 del D2K8/1968. | ponteggi
devono essere dotati di appositi parapetti disposthe sulle testate. Possono essere realizzaegeenti modi: mediante
un corrente posto ad un'altezza minima di 1 m @alqdi calpestio e da una tavola fermapiede atieadrpiano di
camminamento, di altezza variabile ma tale da aeaidre uno spazio vuoto tra se ed il correnteettmdhaggiore di 60 cm
oppure mediante un corrente superiore con le esisttthe anzidette, una tavola fermapiede, adera@miano di
camminamento, alta non meno di 20 cm ed un corietéamedio che non lasci tra se e gli elemenditigispazi vuoti di
altezza maggiore di 60 cm. In ogni caso, i corrend tavole fermapiede devono essere poste ratla pterna dei montanti.
Per ogni piano di ponte devono essere applicatcduenti (posti ad una distanza verticale non sapea 2 m.) di cui uno
puo fare parte del parapetto, salvo la deroga gt@dall'art.4 del D.M. 2/9/1968. |l ponteggio d@ssere ancorato a parti
stabili della costruzione (sono da escludersi bajcnferriate, pluviali, ecc.), evitando di utifiare fili di ferro e/o altro
materiali simili. Il ponteggio deve essere efficaemte ancorato alla costruzione almeno in corridpora ad ogni due piani
di ponteggio e ad ogni due montanti, con disposidi ancoraggio a rombo. Deve essere sempre pease@ncoraggio
ogni 22 mq di superficie. Le scale per l'accesdiommgalcati, devono essere vincolate, non in pcogene una dell'altra,
sporgere di almeno un metro dal piano di arrivoiqite se poste verso la parte esterna del powtebgite le zone di lavoro
e di passaggio poste a ridosso del ponteggio deessere protette da apposito parasassi (mantoesiesp per almeno 1,20
m oltre la sagoma del ponteggio stesso; in altetamat dovra predisporre la chiusura continua deltziata o la
segregazione dell'area sottostante in modo dadimpe chiunque l'accesso. Il primo parasassi dssere posto a livello del
solaio di copertura del piano terreno e poi ogniniEri di sviluppo del ponteggio. Si pud omettérgarrasassi solo nella
zona di azione dell'argano, quando questa zonaaveintata. Sulla facciata esterna e verso lotelei montanti del
ponteggio, dovra provvedersi ad applicare teliretodi nylon per contenere la caduta di materigdle misura andra
utilizzata congiuntamente al parasassi e mai irssstituzione. E' sempre necessario prevedere nte ploservizio per lo
scarico dei materiali, per il quale dovra predispan apposito progetto. | relativi parapetti dovra essere completamente
chiusi, al fine di evitare che il materiale scaticpossa cadere dall'alto. Le diagonali di suppdeito sbalzo devono
scaricare la loro azione, e quindi i carichi dellazzola, sui nodi e non sui correnti, i quali rs@mo in grado di assorbire
carichi di flessione se non minimi. Per ogni pidaztevono essere eseguiti specifici ancoraggi. &pposito cartello dovra
essere indicato il carico massimo ammesso dal fimdemontaggio del ponteggio non dovra sviluggdam anticipo rispetto
allo sviluppo della costruzione: giunti alla prisaletta, prima di innalzare le casseforme per ¢asssivi pilastri € necessario
costruire il ponteggio al piano raggiunto e cossefjuito piano per piano. In ogni caso il disligeibn deve mai superare i 4
metri. L'altezza dei montanti deve superare di alvma 1,20 I'ultimo impalcato o il piano di grondlaponteggio metallico
deve essere collegato elettricamente "a terra'oftom 25 metri di sviluppo lineare, secondo il mesD piu breve possibile e
evitando brusche svolte e strozzature; devono cqoeiprevedersi non meno di due derivazioni. Il oespbile del cantiere,
ad intervalli periodici o dopo violente perturbaziatmosferiche o prolungata interruzione di layateve assicurarsi della
verticalita dei montanti, del giusto serraggio gieinti, della efficienza degli ancoraggi e dei comenti, curando I'eventuale
sostituzione o il rinforzo di elementi inefficienti

Riferimenti Normativi: Circolare n.149/85; Circolare n.80/86; D.M. 2/9/896.M. 22/5/1992 n.466; D.M. 23/3/1990 n.115;
D.M. 6/10/1988 n.451; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.FIR/1956 n.164.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello & una piccola iropalra che puo essere facilmente spostata dutdat®io consentendo rapidita di
intervento.

E costituita da una struttura metallica detta dastte puo raggiungere anche i 15 metri di altezza

All'interno del castello possono trovare alloggiguete differenti diversi impalcati.

L'accesso al piano di lavoro avviene all'internbadestello tramite scale a mano che colleganoerdiimpalcati.

Trova impiego principalmente per lavori di finitueadi manutenzione, ma che non comportino grangegmo temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: assicurati del buono stato dlitti gli elementi del ponteggio (aste,
incastri, collegamenti); accertati che il pontest@o montato in tutte le sue parti, con tuttedmponenti previste dal
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produttore; assicurati della perfetta planarit@eiwalita della struttura e, quando necessarioyyedi a ripartire il carico del
ponte sul terreno con tavoloni; accertati delbeffia del blocco ruote; evita assolutamente diadte impalcati di fortuna,
ma utilizza solo quelli in dotazione o indicati gmbduttore; evita assolutamente di installarepsuite apparecchi di
sollevamento; prima di effettuare spostamenti delt@ggio, accertati che non vi siano persone sipgaso; assicurati che
non vi siano linee elettriche aeree a distanzaior®a m 5; assicurati, nel caso di utilizzo atbeno e di considerevole
sviluppo verticale, che il ponte risulti ancorata @ostruzione almeno ogni due piani.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il trabatteti dovra essere realizzato dell'altezza indicatgaaluttore,
senza aggiunte di sovrastrutture; la massima ateaasentita € di m 15, dal piano di appoggiolaitio piano di lavoro; la
base dovra essere di dimensioni tali da resistararighi e da offrire garanzie al ribaltamento seguenti alle oscillazioni
cui possono essere sottoposti durante gli spostameer colpi di vento; i ponti la cui altezza supm 6, andranno dotati di
piedi stabilizzatori; il piano di scorrimento detigote deve risultare compatto e livellato; il ppdbvra essere dotato alla
base di dispositivi del controllo dell'orizzontalife ruote del ponte devono essere metalliched@metro e larghezza non
inferiore rispettivamente a 20 cm e 5 cm, e dadataeccanismo per il bloccaggio: col ponte in opdevono risultare
sempre bloccate dalle due parti con idonei cursairostabilizzatori; sull'elemento di base deve gemsgsere presente una
targa riportante i dati e le caratteristiche salidal ponte, nonché le indicazioni di sicurezatieso di cui tenere conto; il
ponte deve essere progettato per carichi non arfexiquelli di norma indicati per i ponteggi métaldestinati ai lavori di
costruzione; per impedire lo sfilo delle aste, etmeono essere di un sistema di bloccaggio (elemericali, correnti,
diagonali); I''mpalcato deve essere completo efissato sugli appoggi; il parapetto di proteziohe perimetra il piano di
lavoro deve essere regolamentare e corredato attrgjlati di tavola fermapiede alta almeno cmiRpiano di lavoro dovra
essere corredato di un regolare sottoponte a nodipn 2,50; I'accesso ai vari piani di lavoro daveenire attraverso scale
a mano regolamentari: qualora esse presentincclinazione superiore a 75° vanno protette con ghiasa, salvo adottare
un dispositivo anticaduta da collegare alla cintlirsicurezza; per l'accesso ai vari piani di laveono consentite botole di
passaggio, purché richiudibili con coperchio pattite.

Riferimenti Normativi: D.M. 22/5/1992 n.466; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.F.R/1956 n.164.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso conalimleentato a bassa tensione con isolamento delhs

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Disturbi alla vista;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4) Incendi o esplosioni;

5)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che il cavo di alimentaze e la spina non presentino danneggiamenti,
evitando assolutamente di utilizzare nastri isoladesivi per eseguire eventuali riparazioni; eagaolutamente di operare
saldature in presenza di gas o vapori infiammalilodenti (ad esempio su recipienti o su tubiatitg#ano contenuto
materiali pericolosi); accertati dell'integrita ldgpinza porta elettrodo; provvedi a delimitaredma di lavoro, impedendo a
chiunque il transito o la sosta.
DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei caviaimentazione affinché non intralcino i posti @vbro e i passaggi, e
non siano soggetti a danneggiamenti meccanici da gal materiale da lavorare e lavorato; proveetallontanare il
personale non addetto alle operazioni di saldatureante le pause di lavoro, ricordati di interr@mgpl'alimentazione
elettrica; qualora debbano essere effettuate salat ambienti chiusi o confinati, assicurati dglfesenza e dell'efficienza
di un adeguato sistema di aspirazione fumi e/oileeidne; informa tempestivamente il preposto efatore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesridurante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazioniadiisione e manutenzione
dell'attrezzo secondo quanto indicato nel libretipo esserti accertato di aver sconnesso I'alirniemta elettrica.
Riferimenti Normativi: CEI 107-43; CEIl 23-16; CEIl 23-5; CEIl 64-8 CAP XIzS& D.M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955
n.547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepdienincernierate tra loro alla sommita e dotatem limitatore di apertura.
Viene adoperata per superare dislivelli o effegugerazioni di carattere temporaneo a quote niamahti raggiungibili: discesa in
scavi 0 pozzi, opere di finitura ed impiantistickec..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Elettrocuzione;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: evita assolutamente di utilizze scale metalliche per effettuare interventi
su elementi in tensione; evita assolutamente lizzare la scala doppia come supporto per pontesalletto; evita
assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla ssalautilizzarla su qualsiasi opera provvisionglepi accedere sulla
eventuale piattaforma, e/o sul gradino sottostastti®, qualora i montanti siano stati prolungatalleno 60 cm al di sopra
di essa; non effettuare spostamenti laterali deitda se su di essa € presente un lavoratore;degigdire sull'ultimo gradino
o piolo della scala; sia nella salita che nellzets, utilizza la scala sempre rivolgendoti veisesda; ricordati che non e
consentita la contemporanea presenza di piu lawbiatlla scala.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le scale dewo essere costruite con materiale adatto alle zawdidi
impiego, devono essere sufficientemente resistetitinsieme e nei singoli elementi e devono adkneensioni appropriate
al loro uso; le scale doppie non devono superateZza di m 5 e devono essere provviste di cateadeguata resistenza o
di altro dispositivo che impedisca la aperturaaletiala oltre il limite prestabilito di sicurezEascale posizionate su terreno
cedevole vanno appoggiate su un'unica tavola ditigpone; i pioli devono essere privi di nodi eghtincastrati nei
montanti; le scale devono possedere dispositivsdntcciolevoli alle estremita inferiori dei montacosi come,
analogamente, anche i pioli devono essere debtipisdrucciolevole; e vietato I'uso di scale chespntino listelli di legno
chiodati sui montanti al posto dei pioli rotti.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

Scala semplice

La scala semplice € un'attrezzatura di lavoro totgtida due montanti paralleli, collegati tra lat@ una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura.

Viene adoperata per superare dislivelli o effetiugwerazioni di carattere temporaneo a quote namahti raggiungibili: discesa in
scavi 0 pozzi, salita su opere provvisionali, oprnitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: se utilizzi una scala non virddata, essa deve essere trattenuta al piede da
altro lavoratore; nel caso in cui sia possibileaaggare adeguatamente la scala, provvedi ad aggaraicintura di sicurezza
ad un piolo della scala stessa; non effettuaretapesti laterali della scala se su di essa € ptesenlavoratore; evita I'uso
di scale eccessivamente sporgenti oltre il piararidvo; sia nella salita che nella discesa, wdifa scala sempre
rivolgendoti verso di essa; ricordati che non ésemtita la contemporanea presenza di piu lavorsitia scala; se utilizzi
scale ad elementi innestabili per effettuare lairofuota, assicurati che sia presente una peesteraa che effettui una
vigilanza continua sulla scala stessa.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: la lunghezzaella scala in opera non deve superare i 15 mtlupghezze
superiori agli 8 mt. devono essere munite di rorafi; la scala deve superare di almeno 1 mtail@idi accesso (&
possibile far proseguire un solo montante effica@m fissato); deve essere curata, inoltre, laspamdenza del piolo con
lo stesso ; le scale usate per I'accesso a piaoéssivi non devono essere poste una in prose@idilhaltra; le scale poste
sul filo esterno di una costruzione od opere praioviali (ponteggi) devono essere dotate di corromaparapetto; la scala
deve distare dalla verticale di appoggio di unaungigari ad 1/4 della propria lunghezza; & vidamtiparazione dei pioli
rotti con listelli di legno chiodati sui montanie scale posizionate su terreno cedevole vannogaigte su un‘unica tavola
di ripartizione; il sito dove viene installata leata deve essere sgombro da eventuali materiatitao dai passaggi.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 20/3/1956 n.320; D.P.R. 27/4/1955 n.547;R.F/1/1956 n.164.

Troncatrice

Troncatrice a motore di elevata potenza, per lidaj qualsiasi tipo di materiale da costruziodal calcestruzzo ai tondini d'acciaio per
armatura, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

3)  Ustioni;

4)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Troncatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del corretto fissaggidlddresa o dei dischi; assicurati dell'efficienza
della protezione per le mani; accertati del buatost¢ della corretta disposizione delle protezéagli organi di
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trasmissione; assicurati del buon funzionamentalidpiositivi di avviamento ed arresto: in particelaccertati del buon
funzionamento del dispositivo di avviamento "a ugmesente"; assicurati dell'integrita della spirdekcavo di
alimentazione; accertati che l'utensile sia a dojgnlamento (220V), o alimentato a bassissimadeedi sicurezza (50V),
comunque non collegato elettricamente a terra;yava delimitare la zona di lavoro, impedendo iague il transito o la
sosta; provvedi a segnalare la zona esposta blidielumorosita elevato; assicurati dell'asserizengianti in tensione
nell'area di lavoro; assicurati che il cavo di &irtazione non arrechi intralcio durante la lavamaegj accertati della buona
ventilazione dell'area di lavoro nel caso di attcealimentato con motore endotermico.

DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro, ricordhinterrompere I'alimentazione elettrica o spagnl'attrezzo (nel
caso di alimentazione con motore endotermico);réatteli utilizzare frese o dischi idonei alla lagaione; evita
assolutamente di manomettere le protezioni; asanmposizione stabile e ben equilibrata prima dcedere nel lavoro;
evita assolutamente di effettuare operazioni diz@uton gli organi in movimento; durante i rifonmenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiartibege in adiacenza della macchina (nel casoidliealtazione con motore
endotermico); informa tempestivamente il prepostailedatore di lavoro, di malfunzionamenti o peticche dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO:; assicurati di aver interrotto il cgiganento elettrico o spento la macchina (nel casdirdentazione con
motore endotermico); effettua tutte le operazianeslisione e manutenzione dell'attrezzo secondmtuindicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che |z sia spenta e non riavviabile da terzi acdalprente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/42¥955 n.547.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogry;

4)  Autopompa per cls;

5) Carrello elevatore;

6) Dumper;

7) Escavatore;

8) Escavatore con martello demolitore;
9) Escavatore con pinza idraulica;
10) Finitrice;

11) Grader;

12) Pala meccanica;

13) Rullo compressore;

14) Scarificatrice.

Autobetoniera

L'autobetoniera € un mezzo d'opera su gomma dasth&rasporto di calcestruzzi dalla centraleetobaggio fino al luogo della posa
in opera.

Essa é costituita essenzialmente da una cabininatasad accogliere il conducente ed una tramoggénte destinata al trasporto dei
calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4)  Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7)  Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9) Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Autobetoniera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi (connpiaolare riguardo per i comandi del tamburo espdisitivi di blocco in
posizione di riposo) e i dispositivi frenanti ; p@ni affinché la visibilita del posto di guida siiimale; verifica che siano
correttamente disposte tutte le protezioni da argamovimento (catena di trasmissione, ruote dentcc.); controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita dellezigpé dell'impianto oleodinamico; controlla la siléh della scaletta;
controlla i percorsi e le aree di manovra richieberse necessario, la predisposizione di adegaffdrzamenti; nel cantiere
procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limitstabiliti; in prossimita dei posti di lavonerocedi a passo d'uomo;
durante gli spostamenti del mezzo, aziona il gmamfaontrolla che lungo i percorsi carrabili dehtare e, in particolare,
nella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggigas, energia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi affatt manovre in spazi ristretti o in condizionlidiitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se ngli@amente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli
scavi; accertati che il mezzo sia posizionato imigra da consentire il passaggio pedonale e, coumjmovvedi a
delimitare il raggio d'azione del mezzo; verifidteamon vi siano linee elettriche interferenti lkadk manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: accertati, prima di effettuare sposenti, che il canale di scarico sia ben ancorateeazo; annuncia
I'inizio delle operazioni mediante I'apposito sdgtae acustico; durante le operazioni di scasooyeglia costantemente il
canale per impedirne oscillazioni e contraccolpipeesente la benna di caricamento, mantienitstaniza di sicurezza
durante le manovre di caricamento, impedendo ancjui@ di avvicinarsi; durante i rifornimenti, spegmotore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libe@diacenza del mezzo; informa tempestivamentefqsto e/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsoe manutenzione della macchina (ponendo pantecatéenzione ai
freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicatdibettto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano
spenti e non riavviabili da terzi accidentalmeivteparticolare accertati che i motori siano spention riavviabili da terzi
accidentalmente prima di procedere alla puliziataelburo, della tramoggia e del canale.
Riferimenti Normativi: CEIl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 8;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
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2)

DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigitioi (tute); €) maschere (se presenti nell'adlgri 0 sostanze nocive); f)
occhiali (se presente il rischio di schizzi); gdtotettori.

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tratpdi mezzi, materiali da costruzione e/o di iauda demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destatbsecogliere il conducente, ed un cassone genamtdmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gissitivi frenanti; disponi affinché la visibilitaetiposto di guida sia ottimale;
controlla i percorsi e le aree di manovra richietterse necessario, la predisposizione di adegaffdrzamenti; nel cantiere
procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limitstabiliti; in prossimita dei posti di lavonerocedi a passo d'uomo;
durante gli spostamenti del mezzo, aziona il ghmfaontrolla che lungo i percorsi carrabili dehtare e, in particolare,
nella zona di lavoro non vi sia la presenza dios&ttvizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggigas, energia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi affatt manovre in spazi ristretti o in condizionlintitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se ngli@amente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli
scavi; accertati che il mezzo sia posizionato imigra da consentire il passaggio pedonale e, coumjmovvedi a
delimitare il raggio d'azione del mezzo; verifideamon vi siano linee elettriche interferenti kadk manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio dell'azionamentel dibaltabile mediante I'apposito segnalatore tooisimpedisci a
chiunque di farsi trasportare all'interno del cags@vita assolutamente di azionare il ribaltakélél mezzo & in posizione
inclinata; nel caricare il cassone poni attenziangisporre i carichi in maniera da non squilibidreezzo, vincolarli in
modo da impedire spostamenti accidentali duraritasporto, non superare I'ingombro ed il caricesitao; evita sempre di
caricare il mezzo oltre le sponde, qualora vengaaeimentati materiali sfusi; accertati sempre, prigel trasporto, che le
sponde siano correttamente agganciate; duranfgelezioni di carico e scarico scendi dal mezza sabina di guida non e
dotata di roll-bar antischiacciamento; durantéarriimenti, spegni il motore, evita di fumare edextati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipamente il preposto e/o il datore di lavoropwilfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsice manutenzione della macchina (ponendo paméattenzione ai
freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicatdibettto del mezzo e sempre dopo esserti accectead motori siano
spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 B8;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; c) calzature di sicurezza; d) indumentigttioi (tute); €) maschere (se presenti nell'adlgri 0 sostanze nocive); f)
occhiali (se presente il rischio di schizzi); gdtotettori.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitstereialmente da una cabina, destinata ad acegl@nducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamealie duddetta cabina o da apposita postazioneolirepiego in cantiere pud essere
il pit disparato, data la versatilitd del mezze differenti potenzialita dei tipi in commerciopeo andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a qudillmacchine o dei semplici materiali da costruzj@ee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
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5)
6)
7)
8)
9)

Getti o schizzi;

Incendi o esplosioni;
Investimento e ribaltamento;
Rumore: dBA < 80;
Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gissitivi frenanti; disponi affinché la visibilitaetiposto di guida sia ottimale;
verifica che siano correttamente disposte tutfgdéezioni da organi in movimento ; controlla i pansi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposiziondetjati rafforzamenti; nel cantiere procedi a vildomoderata, nel rispetto
dei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei postiidavoro procedi a passo d'uomo; controlla che duingercorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavora mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio di
gas, energia elettrica, acqua, fognature, lineddeiche, ecc.); se devi effettuare manovre inispstzetti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di persale a terra; durante gli spostamenti del mezaararde le manovre di
sollevamento, aziona il girofaro; evita, se norliespmente consentito, di transitare o fermartpnossimita del bordo degli
scavi; accertati che il mezzo sia posizionato imigra da consentire il passaggio pedonale e, coumjmovvedi a
delimitare il raggio d'azione del mezzo; stabilidaaezzo utilizzando gli appositi stabilizzatori@/e necessario, provvedi
ad ampliarne I'appoggio con basi dotate adegusisteaza; verifica che non vi siano linee eleteiafterferenti I'area di
manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dilsvamento mediante I'apposito segnalatore acygligrante il
lavoro notturno utilizza gli appositi dispositivi lluminazione; il sollevamento e/o lo scarico éeassere sempre effettuato
con le funi in posizione verticale; attieniti aifeicazioni del personale a terra durante le openazli sollevamento e
spostamento del carico; evita di far transitamiico al di sopra di postazioni di lavoro e/o pgsgo; cura la strumentazione
ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privijdisso, ecc.; evita assolutamente di effettuaraiteazioni su organi in
movimento; durante i rifornimenti, spegni il motpexita di fumare ed accertati dell'assenza ditfi@nibere in adiacenza
del mezzo; informa tempestivamente il prepostdlalatore di lavoro, di malfunzionamenti o pericofie dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesiraiti braccio telescopico e accertati di aver aatoril freno di
stazionamento; effettua tutte le operazioni disiewvie e manutenzione della macchina secondo quaditato nel libretto

del mezzo e sempre dopo esserti accertato cheorinstno spenti e non riavviabili da terzi acciddmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare 24 /05/ 1973; Circolare n.BIB/D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 n.626;
D.M. 12/9/1959 ; D.M. 28/11/1987 ; D.P.R. 21/7/198873 ; D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/195®&4.

DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigitiof (tute); e) otoprotettori.

Autopompa per cls

L'autopompa per getti di cls € un automezzo su gaamnezzato con una pompa per il sollevamentealekstruzzo, allo stato fluido,
per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autopompa per cls: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; controlla la funzionalita delmlsantiera; disponi affinché
la visibilita del posto di guida sia ottimale; caolla che tutti gli organi di trasmissione sianotetti da contatti accidentali;
controlla i percorsi e le aree di manovra richietterse necessario, la predisposizione di adegaffdrzamenti; durante gli
spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; nelieaetprocedi a velocita moderata, nel rispettdideti ivi stabiliti; in
prossimita dei posti di lavoro procedi a passomuoiocontrolla che lungo i percorsi carrabili dehtere e, in particolare,
nella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggigas, energia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi affatt manovre in spazi ristretti o in condizionlintitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se ngli@amente consentito, di transitare o fermartprossimita del bordo degli
scavi; accertati che il mezzo sia posizionato imigra da consentire il passaggio pedonale e, coumjmovvedi a
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2)

delimitare il raggio d'azione del mezzo e dellazattraversata dalle tubazioni; stabilizza il meatilizzando gli appositi
stabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad aenpéd 'appoggio con basi dotate adeguata resisteadfica che non vi
siano linee elettriche interferenti I'area di manaodel mezzo.

DURANTE L'USO: coadiuva il conducente dell'autobegna durante le manovre di avvicinamento all'aatopa; annuncia
l'inizio delle manovre di pompaggio mediante |'agifssegnalatore acustico; evita assolutamentsptirtare la griglia di
protezione della vasca; durante le operazioni digegio, sorveglia costantemente I'estremita fidssilel terminale della
pompa per impedirne oscillazioni e contraccolpitaeassolutamente di utilizzare il braccio d'ustéadgompa per il
sollevamento e/o la movimentazione di carichi; dtga rifornimenti, spegni il motore, evita di fureaed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mdanforma tempestivamente il preposto e/o il datdirlavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesk@urante il lavoro.

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsce manutenzione della macchina secondo quantmtonchel libretto
del mezzo e sempre dopo esserti accertato cheorinstno spenti e non riavviabili da terzi acciddmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.210.L. 19/9/1994 n.626 ; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 27/4/1955 i.5®.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore autopompa per cls;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiof (tute); €) maschere antipolvere; f) otopttte.

Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gommazatitia per il trasporto di materiali e costituitauh@ cabina, destinata ad accogliere il
conducente, ed un attrezzo (forche) per il sollemme trasporto materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Seppellimenti e sprofondamenti;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; disponi affinché la visibilitéetiposto di guida sia ottimale;
verifica che siano correttamente disposte tutfgrdéezioni da organi in movimento ; controlla i ensi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposiziondetj@ati rafforzamenti; nel cantiere procedi a vigdomoderata, nel rispetto
dei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei postiidavoro procedi a passo d'uomo; controlla che ¢ungercorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavora mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagziecc. per il passaggio di
gas, energia elettrica, acqua, fognature, lineddeiche, ecc.); se devi effettuare manovre inigpstzetti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di persale a terra; durante gli spostamenti del mezaararde le manovre di
sollevamento, aziona il girofaro; evita, se nonliespmente consentito, di transitare o fermartpnessimita del bordo degli
scavi; accertati che il mezzo sia posizionato imiera da consentire il passaggio pedonale e, counayryovvedi a
delimitare il raggio d'azione del mezzo; verifidgemon vi siano linee elettriche interferenti kiadé manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dilevamento e trasporto mediante I'apposito segmalacustico;
durante il lavoro notturno utilizza gli appositsdbsitivi di illuminazione; mantieni in basso laspone della forche, sia
negli spostamenti a vuoto che con il carico; disflasarico sulle forche (quantita e assetto) infione delle condizioni del
percorso (presenza di accidentalita, inclinaziemgitudinale e trasversale, ecc.), senza mai sig#rarico massimo
consentito; cura particolare attenzione allo stggiadei materiali movimentati, disponendoli in riea stabile ed ordinata;
impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezieyita assolutamente di utilizzare le forche pdlesare persone; evita di
traslare il carico, durante la sua movimentaziahej sopra di postazioni di lavoro e/o passaggima la strumentazione ed i
comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di gmecc.; evita assolutamente di effettuare maaigeinsu organi in
movimento; durante i rifornimenti, spegni il motpexita di fumare ed accertati dell'assenza dirfi@nibere in adiacenza
del mezzo; informa tempestivamente il prepostdlalatore di lavoro, di malfunzionamenti o pericofie dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesi igipione elevata; riporta in basso la posizioneadfeliche e accertati di
aver azionato il freno di stazionamento; effetuttetle operazioni di revisione e manutenzionead@iacchina secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti eriawwiabili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626 ; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 27/4/1955 i.5B.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore carrello elevatore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiof (tute).
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Dumper

I dumper € una macchina utilizzata esclusivamepetal trasporto e lo scarico del materiale, cagitda un corpo semovente su ruote,
munito di un cassone.

Lo scarico del materiale pud avvenire posteriormeniateralmente mediante appositi dispositivi apmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina puod essere rigido o articolattorno ad un asse verticale. In alcuni tipi divgber, al fine di facilitare la manovra
di scarico o distribuzione del materiale, il podtguida ed i relativi comandi possono essere sivitir

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4)  Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7) Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9) Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; nel cantiere procedi a velocitaderata, nel rispetto dei
limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di keoro procedi a passo d'uomo; controlla i percoisi@ee di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposiziondetjaati rafforzamenti; durante gli spostamentirdetzo, aziona il girofaro;
controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella zona di lavoro nonigila presenza di sottoservizi
(cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gasrgiaeelettrica, acqua, fognature, linee telefonjdee.); se devi effettuare
manovre in spazi ristretti o in condizioni di limi& visibilita, richiedi I'intervento di personalderra.
DURANTE L'USO: impedisci a chiunque di farsi tragjaoe all'interno del cassone; evita di percoriemetromarcia lunghi
percorsi; effettua gli spostamenti con il cassengdsizione di riposo; evita assolutamente di aieiil ribaltabile se il
mezzo € in posizione inclinata o in condizioni tdislita precaria; provvedi a delimitare il raggi@zione del mezzo; cura la
strumentazione ed i comandi, mantenendoli semgig @privi di grasso, ecc.; evita assolutameriteftettuare
manutenzioni su organi in movimento; durante irrifmenti, spegni il motore, evita di fumare ed atateédell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipamente il preposto e/o il datore di lavoropwilfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
DOPO L'USO: accertati di aver azionato il frens@izionamento quando riponi il mezzo; effettuaetigtoperazioni di
revisione e manutenzione della macchina (ponendaplare attenzione ai freni ed ai pneumatici)oseto quanto indicato
nel libretto del mezzo e sempre dopo esserti atceche i motori siano spenti e non riavviabilitdezi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEI 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 B;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore dumper;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) indumentigttiof (tute); €) maschere (se presenti nell'adlgri 0 sostanze nocive); f)
occhiali (se presente il rischio di schizzi); ghmtotettori

Escavatore

L'escavatore € una macchina particolarmente virsdte puo essere indifferentemente utilizzategpiescavi di shancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando fistle disposto alla fine del braccio
meccanico.

Nel caso di utilizzo per scavi, l'utensile impiegatuna benna che pud essere azionata mediante fumnsistema oleodinamico.
L'escavatore € costituito da: a) un corpo basedimante la lavorazione resta normalmente fernpetie al terreno e nel quale sono
posizionati gli organi per il movimento della mac@hsul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (&ita) che, durante le lavorazioni, pud
ruotare di 360 gradi rispetto il corpo base e nellg sono posizionati sia la postazione di comantgoil motore e I'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
4) Elettrocuzione;

5) Getti o schizzi;

6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

7) Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;
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9)

Rumore: dBA 85 / 90;

10) Scivolamenti e cadute;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; disponi affinché la visibilitéetiposto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, I'integi#idcomponenti dell'impianto oleodinamico, predt@aparticolare riguardo
alle tubazioni flessibili; controlla i percorsi @ aree di manovra richiedendo, se necessarioethgposizione di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita nratke nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pesimita dei posti di lavoro
procedi a passo d'uomo; durante gli spostamentndeko, aziona il girofaro; controlla che lungeergorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavora mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio di
gas, energia elettrica, acqua, fognature, lineddeiche, ecc.); se devi effettuare manovre inispstzetti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di persale a terra; evita, se non esplicitamente cortseutiitransitare o fermarti in
prossimita del bordo degli scavi; accertati chmelzzo sia posizionato in maniera da consentiraséaggio pedonale e,
comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azideémezzo; verifica che non vi siano linee eletteiinterferenti I'area di
manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre daso mediante l'apposito segnalatore acusticd;rseazo ne
dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stabilizzraprima di iniziare le operazioni di scavo dusaii lavoro notturno utilizza
gli appositi dispositivi di illuminazione; impedisa chiunque l'accesso a bordo del mezzo; impedisbiunque di farsi
trasportare o sollevare all'interno della benniétaadi traslare il carico, durante la sua movimeitae, al di sopra di
postazioni di lavoro e/o passaggio; cura la struamone ed i comandi, mantenendoli sempre puptiva di grasso, ecc.;
durante gli spostamenti tenere l'attrezzaturawdirtaad una altezza dal terreno tale da assicuraéduona visibilita e
stabilita; durante le interruzioni momentanee deblto, abbassa a terra la benna ed aziona il disfpodi blocco dei
comandi; durante le operazioni di sostituzionedgsiti della benna, utilizza sempre occhiali di praine ed otoprotettori;
durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdimare ed accertati dell'assenza di fiamme liberdiacenza del mezzo;
informa tempestivamente il preposto e/o il datardabro, di malfunzionamenti o pericoli che doverssevidenziarsi
durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terbetena e di aver azionato il freno di stazionameudtinserito il blocco dei
comandi; effettua tutte le operazioni di revisienmanutenzione della macchina secondo quanto todied libretto del
mezzo e sempre dopo esserti accertato che i nsdamd spenti e non riavviabili da terzi accidentine.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 8;3d0.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore escavatore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) otoprotet®rimascherina antipolvere; f) indumenti protettiute).

Escavatore con martello demolitore

L'escavatore & una macchina particolarmente viersdie puo essere indifferentemente utilizzategfiescavi di sbancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando fisile disposto alla fine del braccio
meccanico.

Nel caso di utilizzo per demolizioni o scavi in ca; 'utensile impiegato € un martello demolitore.

L'escavatore € costituito da: a) un corpo basedimante la lavorazione resta normalmente fernpetis al terreno e nel quale sono
posizionati gli organi per il movimento della macehsul piano di lavoro; b) un corpo rotabile (&sta) che, durante le lavorazioni, puo
ruotare di 360 gradi rispetto il corpo base e nellg sono posizionati sia la postazione di comanteoil motore e I'utensile lavoratore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

10) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Escavatore con martello demolitore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; disponi affinché la visibilitéetiposto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, I'integi#idcomponenti dell'impianto oleodinamico, predt@aparticolare riguardo
alle tubazioni flessibili; verifica la funzionalidel dispositivo di attacco del martello e le cassieni delle relative tubazioni
dell'impianto oleodinamico; controlla i percordieearee di manovra richiedendo, se necessarigetiigposizione di
adeguati rafforzamenti; nel cantiere procedi acigdomoderata, nel rispetto dei limiti ivi stakilitn prossimita dei posti di
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lavoro procedi a passo d'uomo; durante gli sposttirdel mezzo, aziona il girofaro; controlla chedw i percorsi carrabili
del cantiere e, in particolare, nella zona di lavaon vi sia la presenza di sottoservizi (caviatibni, ecc. per il passaggio di
gas, energia elettrica, acqua, fognature, lineddeiche, ecc.); se devi effettuare manovre inigpstzetti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi I'intervento di persale a terra; evita, se non esplicitamente cortsewdii transitare o fermarti in
prossimita del bordo degli scavi; valuta, con ggusto e/o il datore di lavoro, la distanza culom@rsi da strutture
pericolanti o da demolire e/o da superfici avemterta portanza; provvedi a delimitare il raggeziine del mezzo; provvedi
a delimitare l'area esposta a livello di rumoroslgvata; verifica che non vi siano linee eletteidhterferenti I'area di
manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dirdolizione mediante 'apposito segnalatore acusiied mezzo ne &
dotato, estendi sempre gli stabilizzatori priméndiiare le operazioni di demolizione; duranteavdro notturno utilizza gli
appositi dispositivi di illuminazione; impediscichiunque l'accesso a bordo del mezzo; cura la stitamione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, edarante gli spostamenti tenere l'attrezzaturawtino ad una altezza dal
terreno tale da assicurare una buona visibilitaleilga; durante le interruzioni momentanee debta, abbassa a terra lo
strumento lavoratore ed aziona il dispositivo didolo dei comandi; durante i rifornimenti, spegmitore, evita di fumare
ed accertati dell'assenza di fiamme libere in @fiaa del mezzo; informa tempestivamente il prepe&tdl datore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evaisi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a tersérionento lavoratore e di aver azionato il frenstdzionamento ed
inserito il blocco dei comandi; effettua tutte |gesazioni di revisione e manutenzione della maahbketondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo ésserertato che i motori siano spenti e non riakili da terzi
accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 8;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) otoprotet®rimascherina antipolvere; f) indumenti protettiute).

Escavatore con pinza idraulica

L'escavatore € una macchina particolarmente versdte puo essere indifferentemente utilizzategpescavi di shancamento o a
sezione obbligata, per opere di demolizioni, pesdavo in galleria, semplicemente modificando tistle disposto alla fine del braccio
meccanico: consideriamo l'impiego di una pinzadutica.

Esso e costituito: a) da un corpo base che, dulaf@®orazione resta normalmente fermo rispetteraéno e nel quale sono posizionati
gli organi per il movimento della macchina sul mati lavoro; b) da un corpo rotabile (torretta) ctherante le lavorazioni, pud ruotare
di 360 gradi rispetto il corpo base e nel qualeosoosizionati sia la postazione di comando cheoilame e |'utensile lavoratore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4)  Getti o schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

6) Incendi o esplosioni;

7) Investimento e ribaltamento;

8) Rumore: dBA 85/ 90;

9) Scivolamenti e cadute;

10) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Escavatore con pinza idraulica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; disponi affinché la visibilitéetiposto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integi&idcomponenti dell'impianto oleodinamico, predtaparticolare riguardo
alle tubazioni flessibili; verifica la funzionalit@el dispositivo di attacco della pinza e le cosims delle relative tubazioni
dell'impianto oleodinamico; controlla i percordeearee di manovra richiedendo, se necessarioetiigposizione di
adeguati rafforzamenti; nel cantiere procedi acsigdomoderata, nel rispetto dei limiti ivi stakiliin prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo d'uomo; controlla che lurggrcorsi carrabili del cantiere e, in particolarella zona di lavoro non
vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazieat. per il passaggio di gas, energia elettacgua, fognature, linee
telefoniche, ecc.); se devi effettuare manovrepaesristretti o in condizioni di limitata visibi@, richiedi l'intervento di
personale a terra; evita, se non esplicitamentsertito, di transitare o fermarti in prossimita detdo degli scavi; valuta,
con il preposto e/o il datore di lavoro, la distarzi collocarsi da strutture pericolanti o da déma@/o da superfici aventi
incerta portanza; provvedi a delimitare il raggiazébne del mezzo; durante gli spostamenti del mezziona il girofaro;
provvedi a delimitare I'area esposta a livelloushorosita elevata; verifica che non vi siano lietsdtriche interferenti I'area
di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dirdolizione mediante I'apposito segnalatore acus$ied mezzo ne
dotato, estendi sempre gli stabilizzatori priméndiiare le operazioni di demolizione; duranteavdro notturno utilizza gli
appositi dispositivi di illuminazione; impediscichiunque l'accesso a bordo del mezzo; cura la stitamione ed i comandi,
mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, edarante gli spostamenti tenere l'attrezzaturawino ad una altezza dal
terreno tale da assicurare una buona visibilitaleilga; durante le interruzioni momentanee debla, abbassa a terra lo
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strumento lavoratore ed aziona il dispositivo didalo dei comandi; durante i rifornimenti, spegmhidtore, evita di fumare
ed accertati dell'assenza di fiamme libere in @fiaa del mezzo; informa tempestivamente il prepe&tdl datore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evaisi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a ters&rlonento lavoratore e di aver azionato il frenstdzionamento ed
inserito il blocco dei comandi; effettua tutte fgeoazioni di revisione e manutenzione della ma@hbkectondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo &saeeertato che i motori siano spenti e non riaili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 B;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
casco; ¢) calzature di sicurezza; d) otoprotet®rimascherina antipolvere; f) indumenti protettiute).
Finitrice

La finitrice € una macchina utilizzata nella readizione del manto stradale in conglomerato bitusor®mnella posa in opera del
tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85/ 90;

Scivolamenti e cadute;

Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Finitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla i dispositivi frenanditutti i comandi disposti al posto di guida e ayedana posteriore;
controlla, proteggendoti adeguatamente, I'integi#idcomponenti dell'impianto oleodinamico, predt@aparticolare riguardo
alle tubazioni flessibili; controlla il correttorizionamento del riduttore di pressione, del manomelelle connessioni tra
tubazioni, bruciatori e bombole; accertati chesbadi lavoro sia stata adeguatamente segnalagietcdifico veicolare sia
stato deviato a distanza di sicurezza; durantspglstamenti del mezzo, aziona il girofaro; se @éfettuare manovre in spazi
ristretti o in condizioni di limitata visibilita,ichiedi I'intervento di personale a terra; eviensn esplicitamente consentito,
di transitare o fermarti in prossimita del bord@ldscavi.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre meatie I'apposito segnalatore acustico; durantedrtanotturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazionémnpedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezra; la strumentazione ed
i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi diggo, ecc.; impedisci a chiunque di introdurre sjasi attrezzo all'interno
del vano coclea (anche per eventuali rimozionipdte il funzionamento del mezzo; sorveglia cheispnale si mantenga a
distanza di sicurezza dal bruciatore e dai fiadtlsontenimento; durante i rifornimenti, spegniibtore, evita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaeted mezzo; informa tempestivamente il prepostdl efatore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesridurante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver spento i bruciatohniuso il rubinetto della bombola, azionato il foethi stazionamento;
effettua tutte le operazioni di revisione e mangi@me della macchina secondo quanto indicato hedttio del mezzo e
sempre dopo esserti accertato che i motori siaantsp non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 8;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore finitrice;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpddi protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotéte) mascherina antipolvere; f) indumenti prové(tute).

Grader

Il grader & una macchina utilizzata per eseguialéimenti del terreno, per sagomare il profildrecciati stradali, per eseguire cunette,
per distribuire e muovere materiale vario per pavitazioni stradali.

La macchina é costituita da un corpo semoventete i(le anteriori inclinabili), munita di una lan@ientabile, posizionata tra I'asse
anteriore e l'asse, o gli assi, posteriore. La lpo@acompiere una serie di movimenti, comandatiiared appositi dispositivi, che le
consentono lo spostamento laterale, il sollevamerbbassamento, la rotazione sul piano vertiealgzzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;
Getti o schizzi;
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4)
5)
6)
7)
8)
9)

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;
Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Grader: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gissitivi frenanti; disponi affinché la visibilitaetiposto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, I'integi#idcomponenti dell'impianto oleodinamico, predt@aparticolare riguardo
alle tubazioni flessibili; controlla i percorsi @ aree di manovra richiedendo, se necessarioethgposizione di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita nratke nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pesimita dei posti di lavoro
procedi a passo d'uomo; durante gli spostamentndeko, aziona il girofaro; controlla che lungeergorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavora mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio di
gas, energia elettrica, acqua, fognature, lineddeiche, ecc.); se devi effettuare manovre inispstzetti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di persale a terra; evita, se non esplicitamente cortseutitransitare o fermarti in
prossimita del bordo degli scavi; provvedi a defare il raggio d'azione del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre maatie I'apposito segnalatore acustico; durantedr@anotturno
utilizza gli appositi dispositivi di illuminazionémpedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezme; la strumentazione ed
i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi daggo, ecc.; durante i rifornimenti, spegni il metavita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaeted mezzo; informa tempestivamente il prepostal eélatore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evideski@urante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terenta e di aver azionato il freno di stazionameeffettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maebecondo quanto indicato nel libretto del mezgerspre dopo esserti
accertato che i motori siano spenti e non riavliiali terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 B;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore grader;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti prite{tute).

Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata pscdwo, carico, sollevamento, trasporto e scaritandeeriale. La macchina e
costituita da un corpo semovente, su cingoli custie; munita di una benna, nella quale, mediangpil#ta della macchina, avviene il
caricamento del terreno. Lo scarico puo avvenirdiamte il rovesciamento della benna, frontalmelateralmente o posteriormente. |
caricatori su ruote possono essere a telaio rigiddicolato intorno ad un asse verticale. Perligadri lavorazioni la macchina puo
essere equipaggiata anteriormente con benne speqialsteriormente, con attrezzi trainati o podatli scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; disponi affinché la visibilitéetiposto di guida sia ottimale;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integi&idcomponenti dell'impianto oleodinamico, predtaparticolare riguardo
alle tubazioni flessibili; controlla i percorsi @ &ree di manovra richiedendo, se necessariogthgposizione di adeguati
rafforzamenti; nel cantiere procedi a velocita nrate nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in pesimita dei posti di lavoro
procedi a passo d'uomo; durante gli spostamentndelo, aziona il girofaro; controlla che lungeergorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavora mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagziecc. per il passaggio di
gas, energia elettrica, acqua, fognature, lineddeiche, ecc.); se devi effettuare manovre inigpstzetti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di persale a terra; evita, se non esplicitamente cortseutitransitare o fermarti in
prossimita del bordo degli scavi; accertati chmelzzo sia posizionato in maniera da consentiraséaggio pedonale e,
comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azideémezzo; verifica che non vi siano linee eletteiinterferenti I'area di
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2)

manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre davo mediante I'apposito segnalatore acusticd;rsezzo ne

dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stabilizraprima di iniziare le operazioni di scavo dusaii lavoro notturno utilizza
gli appositi dispositivi di illuminazione; impedis& chiunque I'accesso a bordo del mezzo; impedisbiunque di farsi
trasportare o sollevare all'interno della bennéaadi traslare il carico, durante la sua movimeiuiae, al di sopra di
postazioni di lavoro e/o passaggio; cura la struamane ed i comandi, mantenendoli sempre puftiné di grasso, ecc.;
evita di caricare la benna, con materiale sfudee dlsuo bordo; durante gli spostamenti tenatérézzatura di lavoro ad una
altezza dal terreno tale da assicurare una buaitzilita e stabilita; durante le interruzioni montemee del lavoro, abbassa a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloceoamandi; durante le operazioni di sostituzioaied#nti della benna,
utilizza sempre occhiali di protezione ed otoptot@tdurante i rifornimenti, spegni il motore, &vidi fumare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mdanforma tempestivamente il preposto e/o il datdirlavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evideski@urante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terbetena e di aver azionato il freno di stazionameudtinserito il blocco dei
comandi; effettua tutte le operazioni di revisienmanutenzione della macchina secondo quanto todied libretto del
mezzo e sempre dopo esserti accertato che i nsdamd spenti e non riavviabili da terzi accidentite.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 8;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti prite{tute).

Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina, utilizzatavgientemente nei lavori stradali, costituita dacarpo semovente, la cui traslazione e
contemporanea compattazione del terreno o del nimfubminoso, avviene mediante due o tre grandiadilimetallici (la cui rotazione
permette I'avanzamento della macchina) adeguatarpesanti, lisci o, eventualmente (solo per corapathe di terreno), dotati di
punte per un'azione a maggior profondita.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gigsitivi frenanti; controlla, proteggendoti adegménte, I'integrita dei
componenti dell'impianto oleodinamico, prestanddipalare riguardo alle tubazioni flessibili; coolia i percorsi e le aree
di manovra richiedendo, se necessario, la predi@pas di adeguati rafforzamenti; nel cantiere pdi@ velocita moderata,
nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimitdei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; dergh spostamenti del mezzo,
aziona il girofaro; controlla che lungo i percazairabili del cantiere e, in particolare, nellaaati lavoro non vi sia la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipgassaggio di gas, energia elettrica, acquaydage, linee telefoniche,
ecc.); se devi effettuare manovre in spazi risteeith condizioni di limitata visibilita, richiedlintervento di personale a terra;
evita, se non esplicitamente consentito, di transio fermarti in prossimita del bordo degli scavi.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre mealie I'apposito segnalatore acustico; impedisbiangue l'accesso
a bordo del mezzo; accertati che i serbatoi dellfager il raffreddamento dei tamburi siano serapleguatamente riforniti;
evita di surriscaldare eccessivamente i tamburiawhe i rifornimenti, spegni il motore, evita diffiare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mdnforma tempestivamente il preposto e/o il datdirlavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesri@urante il lavoro.

DOPO L'USO: posiziona il mezzo nelle aree di sagiositamente predisposte, assicurandoti di agerito il blocco dei
comandi ed il freno di stazionamento; effettuaetlgtoperazioni di revisione e manutenzione deliaahina secondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo &saeeertato che i motori siano spenti e non riaili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 8;3D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore rullo compressore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpagli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotéte) mascherina antipolvere; f) indumenti prové(tute).

Scarificatrice

La scarificatrice & una macchina utilizzata peirt@zione di manti stradali esistenti, i cui pripali organi lavoratori sono una fresa
rotante ed un nastro trasportatore.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
3)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA > 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Scarificatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici
di illuminazione; controlla tutti i comandi e i gissitivi frenanti ; verifica che siano correttamedtsposte tutte le protezioni
da organi in movimento (rotore fresante, nastrspinatatore, ecc); accertati che l'area di lavaastta adeguatamente
segnalata e che il traffico veicolare sia statdateva distanza di sicurezza; durante gli spostéindehmezzo, aziona il
girofaro.

DURANTE L'USO: evitare assolutamente di allontandes comandi durante le lavorazioni; duranteamiimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assenfiamme libere in adiacenza del mezzo; informagestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatherpericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsce manutenzione della macchina secondo quantmtnchel libretto
del mezzo e sempre dopo esserti accertato cheorinst@no spenti e non riavviabili da terzi acciddmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7L. 19/9/1994 n.626; D.M. 28/11/1987
n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; D.P.R. 19/3/1956 8;3d0.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore scarificatrice;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b)
copricapo; c) calzature di sicurezza; d) otoprotete) mascherina antipolvere; f) indumenti prite{tute).
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